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id den nordligast pA Norrmalm belagna gamla
Traskrannilen upplats 1768 en mellan Lilla,
Qvarngatan och Traskgatan belagen tomt at
advokatfiskalen Risberg mot tio daler silfver-
mynt, samt med vilkor att tomten skulle ut-
laggas nar behofvet sd fordrade. Efter Risbergs dod
salde hans arfvingar bemalde tomt till en packhuskarl
vid namn Holmberg for en summa af ett tusen och fem
hundra riksdaler. Sedan ofverstathallaren emellertid 1789
hemstalt, att denna tomt borde inl6sas af staden och
forvandlas till torg, bifélls detta forslag den 22 januari
1790. Inlésningen skedde, och sa uppstod det gamla
Trasktorget, numera Roslagstorg. Den af staden inkopta
tomten holl 1553/~ alnar i vester, samt 153 alnar i
Oster. Bredden i norr och soder var 54V4 alnar.

En ruskig hostafton ar 1791 strofvade tvénne van-
drare, den ene inholjd i en fotsid kappa, den andre utan
ett dylikt plagg, men i stallet ikladd en kort pels, slu-
tande strax nedanfor knana, framat den illa upplysta,
smutsiga och gropiga Traskgatan, hvars oljelyktor genom
den svangande rorelse, blasten forsatte dem i, ej kunde
motsvara sitt andamal att tillrackligt upplysa végen.

»Den héar platsen ar ett fortraffligt tillhall for tjuf-
var och ranare,» utbrast mannen i kappan néar de andt-
ligen hunnit fram till det nyss utlagda torget, Ofver
hvilket ett tjockt morker hvilade, och hvars forsatliga
vattenfylda gropar ohjelpligt skulle kommit den pa fall,
som ej medférde handlykta. »Ha&r har Liljensparre ett
vidstrackt falt for sin nitiska verksamhet.»
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Och nar mannen i kappan uttalat.dessa sista ord,
trefvade han efter, om vérjan fans qvar pa sin plats.

»Ja, ett riktigt hundvéder,» inf6ll kamraten och
gjorde, é&fven han, sig forvissad om, att han hade sitt
vapen i ordning. »Men den har trakten passar ocksa
for den, som vill gomma sig undan med det mystiska.
Innan vi ga vidare, vill jag derfor sporja eder, om |
verkligen amnen besoka denna si mycket omtalade
Pythia ?»

>Utan tvifvel,» svarade mannen i kappan, en hog-
rest gestalt med stolt hallning. »Annars hade jag san-
nerligen ej foretagit denna vandring, i synnerhet i ett
sadant vader som detta. Det ligger ocksa en viss re-
telse i att en smula fa glanta pa dorren till det kom-
mande, det maste jag erkanna. Nu vika vi af till hoger
och snart aro vi framme, om jag ej ar allt for illa
underréttad.»

»Hafven | da ej forut varit har?»

»Nej,» svarade mannen i kappan tvart, hvarefter
han under tystnad trefvade sig fram langs sddra delen
af torget.

Efter étskilliga snedsteg ned i vattenpussar och sto-
tar mot i vagen liggande stenar, hvilka missoden fram-
kallade mer an en mustig ed fran de ensliga vandrarnes
l&ppar, hade de andtligen hunnit fram till den plats, der
Lilla Qvarngatan mynnar ut i torget. Ofvanfor deras
hufvud svangde den midt i gatumynningen héngande
lyktan af och an med ett skarpt gnisslande ljud under
det hostvinden tjusande svepte om hornrucklenas knutar.

»Forsta portgangen till hoger,» hviskade mannen i
kappan. De hade snart hunnit den och @mnade just
bulta pa, nar _porten haftigt rycktes upp och en person
stértade ut pa gatan samt forsvann &t torget till. Porten
lemnade han till halften &ppen efter sig.

»Kunde tro, att det ar flere an jag, som besvaras
af nyfikenhet,» mumlade mannen i kappan. »Skada blott
att det var sa morkt, annars skulle jag kanske kant igen
den der gynnaren.»

Denne hade emellertid stannat | gatumynningen,
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och nar lyktans fladdrande sken for nagra sekunder foll
pa den plats, der mannen i kappan och hans foljeslagare
stodo, mumlade han for sig sjelf:

»Ah, har ocksd du kommit hit i afton. Hadan-
efter skall jag nog hafva Ggonen skarpare pa dig.»

Vara forsta bekanta intradde emellertid genom den
pa sina gangjern gnisslande porten, och kommo, efter att
med handerna hafva ledt sig langs ena vaggen, andtllgen
fram till en brant tratrappa, fran hvars oOfversta steg en
liten lykta med ett rykande talgljus uti nagorlunda
kunde vagleda dem.

»Allt Ofverensstammer med Dbeskrifningen,» hviskade
mannen i kappan. »Har maste hon bo.»

Vél uppkomna stannade de framfor en lag dérr och
lyssnade. Intet ljud hordes inifran.

»Antagligen ar hon ensam,» mumlade pelsmannen.
»Den, som nyss gick har ifrain — —»

Innan talaren hann fullborda meningen, knackade
den andre ett par latta slag pd dorren. En andlos
vantan intradde, och badas hjertan kommo i en star-
kare takt.

»Knackningen var ma handa for svag,» infoll man-
nen i pelsen.

»Kanske det,» menade den andre och gjorde sig
fardig att upprepa den. Men just | det samma Opp-
nades dorren forsigtigt, ett gvinnohufvud stack ut och
en klar stimma fragade:

»Hvem soken [?»

»Det uppenbarade 0Odet,» svarade mannen i kappan.

For denna losen gick dorren fullstandigt upp. Sedan
qvinnan derefter omsorgsfullt stangt den, sade hon:

»Om | vanten har, sa& kommer hon snart.»

Rummet, i hvilket de besdkande nu befunno sig,
var temligen stort, enkelt, men likval snyggt mobleradt.
En pa bordet stdende lampa upplyste det, visserligen
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icke till fyllest men andock sa mycket, att alla der be-
fintliga foremal voro synliga.

»Puh, har ar betydligt varmt» utbrast mannen i
kappan och vek kragen at sidan for att kunna andas
ut fritt. Kamraten f6ljde exemplet. Det hviskande
samtalet dem emellan hade fortgatt en stund, nar ett
buller vid dorren till det inre rummet foranlat dem att
ater skyndsamt gora sig oigenkanliga. Dorren Gppnades
ljudlost och en liten mager gvinna med skarpa och mar-
kerade drag tradde in helt ogeneradt.

»Mamsell Arfvedson? sporde mannen i kappan
med en stdmma, som rQjde den storsta nyfikenhet.

Qvinnan svarade blott med en nickning och en
atbord till sina gaster att taga plats vid bordet. Detta
lato de ej séga sig tva ganger.

»| oOnsken veta nagot om eder framtid,» yttrade
hon derefter med en stamma, som e] var obehaglig,
»och det — —»

»S4g mig nagot forst om hvad som handt mig,»
afbrot mannen i kappan, antagligen for att profva den
ryktbara sibyllans formaga.

Utan att svara harpa tog hon den odesdigra kaffe-
koppen och sag forskande ned i den en ganska lang
stund. Denna tid forekom mannen i kappan till slut
sa olidlig, att han otaligt borjade skrufva fram och ater
pa stolen, dock utan att yttra ett enda ord. Det bor-
jade kannas riktigt hemskt och han hade just ett uttryck
pa tungan, da sibyllan upplyfte hufvudet, sag pa honom
skarpt nagra sekunder och yttrade derefter:

»| &ren en stor mans gunstling, och | fortjenen att
vara det, sa lange — —

Spaqvinnan hejdade sig har och bdrjade att a nyo
studera koppens innehall. De blickar, som hennes aho-
rare harvid utbytte, voro mera valtaliga an ord.

Sibyllan atertog ej sin afbrutna mening. | stéllet
sade hon:

»Hoga arestdllen skolen | uppnd, men den som
faller fran denna hojd ma se till, att han ej for alltid
gar forlorad. Mera kan jag e séga.»
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>>Ja, det var sannerligen det minsta,» utbrast man-
nen 1 kappan under ett tvunget skratt. »Fa nu hora,
om hon har béttre utsigter at er, min vén.»

| stallet for kaffekoppen framtogs nu kortleken.
Allvarsamt och vardigt, som om personens verkliga 0de
legat i hennes hander, utlade sibyllan kortlapparne, mum-
lade ~nagra for sina hdrare ohorbara meningar och sade
derpa:

»Forlusten af en qgvinna gramer er. Edert framtida
O0de kan e} annu sagas, ty ni &r vankelmodig och har
ej kunnat besluta er for hvad ni skall gora. Ett fram-
mande land synes I fjerran, och det ser ut som om edert
framtida 6de i viss mon skulle hafva gemenskap med
det samma. Ja, mine herrar,» slutade mamsell Arf-
vedson och reste sig, detta ar allt hvad jag nu kan
sdga eder.»

De frammande reste sig ocksa och afldgsnade
sig, sedan mannen med kappan under tystnad lagt en
tung bors pa bordet. Samma qvinna som Oppnat
for dem, slappte ocksa ut dem och snart stodo de ater
pd den morka gatan. Né&r de val hunnit 6fver torget
yhtrak\)d(le( mannen med kappan, i det han slog kragen
till baka:

»Nu atminstone behofva vi ej langre dolja oss!»

Talaren var konungagunstlingen Gustaf Mauritz
Armfelt.

»Sant,» yttrade kamraten, f d. gardeskaptenen
Adolf Ludvig Fredriksson Ribbing. »Men nog var det
underliga saker vi fingo hora.»

»Ja, och hvad dig angar till en del &fverensstam-
mande med sanna forhallandet,» svarade Armfelt, syf-
tande pa Gustaf IlLs véagran att bifalla Rlbblngs for-
mélning med en froken De Geer.

Utan att besvara dessa ord, hvilka endast gjorde
honom sa mycket bittrare till sinnet, paskyndade Rib-
bing sin gang, sida vid sida foljd af Armfelt.

Den person, som sa oférmodadt dykt upp vid spa-
gvinnans port, hade emellertid forstuckit sig pa det
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morka Trasktorget for att invanta de andres aterkomst.
Derefter fdljde han dem lik skuggan, anda till dess de
skildes at, da han skyndade att hinna upp Ribbing.

2.

Ett af de vackraste vattendragen invid Stockholm
ar Ulfsundasjon. Vid en af dess manga vikar ligger
det betydande herresatet Hufvudsta (eller Hufvudstad),
fordom egdt af Erik XIV:s namnkunnige radgifvare Goran
Persson.  Efter honom var Vilhelm de Vijk, som ar
1598 afrattades derfor att han i Fliso hamn forsokte
gora den svenska flottan upprorisk mot Karl 1X, égaré
af det samma. Genom mindre hedrande historier kom
derefter Erik Goransson Tegel, son till Goran Persson
och i smatt dennes afbild, i besittning af Hufvudsta
1620. Ar 1689 egdes det af en Slangenfelt och 1761
af kommersradet Anders Plomgren. Denne hade tva
soner, afihvilka den' ene, Karl Anders, adlades med
namnet Plommenfelt. Den 17 mars 1782 hade han pa
en fonsterruta i Beckers vardshus pa Norrmalm ritat
under der forut befintliga sentens: »Gustav 111 le premier
citoyen» denna strof: »ll a été, mais a present le pre-
mier fourbe.» Harfor bief han den 22 i samma manad
af Svea hofratt »ansedd hafva forverkat lifvet och bora
halshuggas; men i anseende dertill att han afvikit ur
riket forklarad biltog och fredlds inom Sverige och dess
l&nders granser.» Han dog ogift i Amerika. Den som
utskar fonsterrutan och derigenom féranledde atalet, var
en kapten Lundstedt, sedermera adlad till Lindestam.
Efter detta sitt tilltag nddgades han taga afsked derfor
att kamraterna uppsade bekantskapen med honom.
Pa 1780-talet var Klas Fredrik Horn égaré af HuP
vudsta.
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Kty par dagar efter Armfelts och Ribbings besok
hos mamsell Arfvedson roddes en liten bat med raska
tag oOfver Ulfsundasjon. Den kom fran Hornsberg och
styrde kurs rakt pa Hufvudsta. Utom roddaren, en
gammal fiskare under Hornsberg, funnos tva personer i
baten, namligen den forut ndmde Ribbing, samt f. d.
Ilfgardeskaptenen Jakob Johan Anckarstrom. Denne sist-
ndmde styrde farkosten med sdker och van hand genom
de frasande boljorna, ty mer an half storm var radande.
Vid afifirden fran Hornsberg hade de haft segel uppe,
men detta maste nedtagas, da baten kom ut ett stycke,
emedan det annars vore fara vérdt, att den skulle kantra.
V&l hade Fiskar-Mats styfva krafter men dessa réckte
anda ej till, utan Ribbing maste till sist skota den
ena aran.

Utanfor Sandvik kom en haftig brottsjo kranbalks-
vis mot den lilla farkosten, som otvifvelaktigt skulle gatt
| qvaf, om e Mats | tid varsnat faran och ropat at
Anckarstrom:

»Upp med rodret, herre, annars — —»

Den tillropade horsammade genast kallelsen och det
var sannerligen hog tid. Den valdiga brottsjon gick
ofver baten med dess lefvande innehall och efterlemnade
en god del vatten i den samma. N&r faran va! var
ofver, utropade Mats:

»Nu ha vi varit i ungefar lika stor farlighet som
kungen, nédr han genomfdrde sin sista revolution.» Rib-
bing och AnckarstrOm betraktade hvar andra, under
det deras pannor mulnade. Slutligen sporde den forst-
ndmde

»Hvad menar du med att kungen gjorde revolu-
tion %

»Ah kors,» svarade den frlspraklge Mats, som egj
kande de bada herrarne, »veten | e det?»

»Inte jag atminstone,» infoll Anckarstrém.

»Och jag maste bekanna att jag ar lika okunnig,»
bedyrade Ribbing.

Fiskar-Mats plirade med Ogonen en stund, och af
hans skalmska miner kunde man tydligt forsta, att han

Spagviiman. 2
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hyste sina tvifvel angdende sanningen af de bada hér-
rarnes pastaende. Sedan han en stund ifrigt valkat
den valdiga tuggbuss han vid afresan forsedt sig med,
sade han:

»Jag marker nog, att herrarne vilja pumpa mig, som
det heter, men jag ar inte radd for att sjunga ut min
mening, och inte &r jag heller sa dum, som | kanske
hallen mig fér. Jag vet nog, att kungen forut haft en
ringa makt och att adeln formatt ganska mycket. Nar
det var riksdag for tva ar sedan, mins jag sa vil, hvilket
brak det var, for se jag har en bror, som da satt i
bondestandet, och han har talat om fér mig, hur det da
gick till, och hur den sturska adeln till slut maste stryka
pa foten. Jag var med bland folkmassan, som hurrade
for kungen och hade adelspojkarne bara lyft ett enda
finger for att gora honom illa, sa hade vi varit fardiga
attdgenast kaputta dem, det séger jag och Fiskar-Mats
med. »

Anckarstroms haftiga lynne holl pa att bryta ut,
men en varnande blick fran Ribbing bjod tystnad.
Fiskar-Mats, som vantat sig motsagelser, blef derfor helt
flat, nar han ej fick nagot svar. Och efter som han
val markte, att det ej skulle tjena, till nagonting att fort-
satta samtalet beslot han sig for att tiga, till dess de

kommit i land. Landstigningen forsiggick afven, efter
det sallskanet annu nacxra orancrer Vdifvit- nfvArer»rdartf of

WSKm
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»Den der maste vi akta oss for,» yttrade Rib-
bing en smula nedstamd. »Han &ar nog ej den ende,
som —

»Prat,» afbrdot Anckarstrom och beledsagade detta
sitt infall med ett ratt skratt. »En simpel fiskargubbe
ar det val ingen konst att fa ur vagen. Men kom nu,
han vantar oss troligen med otalighet.»

3

hran stora salongen pa Hufvudsta spred en véldig
brasa den angendmaste varme é&fven till egarens bred vid
liggande arbetsrum. Mjuka mattor, hvilka helt och
hallet fortogo ljudet af den gaendes steg, betdckte bada
rummen och for fonstren hangde tunga och dyrbara
gardiner, hvilka at det hela gafvo ett dystert intryck.

Lutad Ofver en bundt papper satt grefve Klas
Fredrik Horn vid sitt ekskrifbord. Den endast tjugu-
attaarige mannen syntes djupt nedtryckt och allt emel-
lanat hafde tunga suckar hans brost. P'ran sin plats
hade han en fri utsigt Ofver Ulfsundasjon, men dess
skummande vagor drogo ej nu hans blickar till sig; de
fasthangde i stallet en lang stund pa den motsatta stran-
den af Kungsholmen.

»De dr6ja allt for lange,» mumlade han slutligen
och stddde, liksom oOfvervéldigad af trotthet, hufvudet |
ena handen. Detta, tillika med den omstandigheten, att
han vande ryggen at salongen, gjorde att han ej sag,
hur en ung vacker qvinna i det samma stalde sig |
dorren till den samma. Afven qvinnans ansigte bar ett
sorgset uttryck, och hennes fina lappar rorde sig liksom
till en bon, under det handerna sammanknéptes ofver
barmen. Den unga qvinnans narvaro matte dock haft
ett underligt inflytande pa mannen. Forst vred han sig
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oroligt pa stolen och till sist drogs hans hufvud oemot-
standllgt sa mycket at sidan, att han varseblef, att det
var nagon som formorkade ingangen till salongen Och
nar de halfslutna 6gonen &ndtligen Gppnades och han
strackte ut armarne, ilade den unga gvinnan att slutas
af dem,

»Ater sa dyster,» hviskade hon och smekte den
unge mannens fuktiga panna. »Véantar du pa — —»

»Jag vantar dem,» afbrot Klas Fredrik Horn, »men
jag tycker att de droja allt for lange.»

»Min dyre make,» infoll den vackra grefvinnan Maria
Vilhelmina, »ar egj det foretag, du kastat dig uti, af en
sadan art, att det kan blifva vadllgt for din sikerhet?
Just det att sammankomsterna hallas har ute, och------- »

For andra gangen afbrét Horn sin maka:

»Maria,» sade han och den vekhet, som fOretrades-
vis 1ag i hans natur, gaf rum for ett mera fast uttryck,
»du kanner hvad jag yttrade till Wachtmeister, som
hade vakten om de pa Fredrikshof fangna adelsménnen:
»Sag konungen, att han fran denna dag i mig forlorat
en lika trogen undersdte som tjenare.» Man har forsokt
inbilla mig, att den beramade folkresningen, hvars mal
var att morda sa val deltagarne i Anjalaforbundet som
de riddarhusmedlemmar, bland hvilka min fader befann
sig, e kom till stand i foljd af det inlagg konungen
gjorde, men detta tror jag ej pa.»

Och da grefve Klas yttrade dessa ord, sprang han
upp; hans svarmiska yttre bief i en hast forbytt och de
nagot slappa dragen uttryckte endast fasthet.

»Nej,» utropade han och matte salongen med stora
steg, »det ddelmod, som atskilliga vilja patvinga konung
Gustaf, finnes blott i deras fantasi. Annu har ej den
militira rattskanslan dott ut, och det var just vissheten
om att den fans, likasom att flere adelsmadn samman-
gaddat sig till de fangnas forsvar, som gjorde att upp-
roret e brot ut. Nar dertill afven kom kannedomen
om att en del af borgerskapet under Bjorkmans ledning
lofvat bitrada adelsméannen, da forst vagade de andre ¢j
lata minan springa. Det ar 6mkligt och elandigt,» fort-
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for Horn vredgad, »och i mer dn en hand, som forut
endast skulle lyfts till konungens forsvar, har hans
Eeteende pa sista tiden satt pistolen och dolken. Jag
an — —»

»FOr himlens skull, sansa dig,» afbrot grefvinnan
Maria forskrackt och slog sina armar kring mannens
hals. »Jag tror knapt, att vi har kunna tala sakert.»

»Hvad menar du,» utbrast grefven och sag miss-
troget pa sin hustru. »Skulle véggarna har halva
oron ?»

»Nej, inte just det, men — — men — —»

»Tala ut» skrek grefve Klas och bleknade samt
grep sin maka valdsamt i ena armen. »Ar nagon af
tienarne — —»

»Ja, jag tror, att Sven — —»

»Kalla genast hit honom,» befalde grefven, innan
grefvinnan hann tala till punkt.

Grefvinnan Maria, van att blindt lyda sin man,
narmade sig dorren, nar denna hastigt rycktes upp och
Anckarstrom och Ribbing syntes pa troskeln.  Vid
asynen af grefvinnan ville de draga sig till baka, men
Horn gaf dem ett tecken att stiga in pd samma gang
som grefvinnan Maria férsvann genom arbetsrummet.

Vid Sandviken pa sydostra kusten af Ulfsundasjon
bodde pa en af backsluttningarna en man vid namn
Nelke. Han var pa satt och vis en bondspratt, med
ljust slickadt har och sma mustacher af samma ljusa
farg. Hans yrke var att i smabarn inplugga abcd,
hvarfor han af de respektive foraldrarne uppbar sin l6n
in natura. Detta var hans synliga yrke. Hans osynliga
deremot var den politiske splonens och harpa lefde han
ganska godt, ty han var e sa synnerligt noga med, om
han den ena dagen tjenade kungens och den andra dagen
hans motstandares parti. Men klok var han, och det
behofdes &afven, ty ocksa hans steg bevakades af andra
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spioner. Att doma af hans utseende tycktes han vara
nagot ofver trettio ar.

Det var till denne Nelke, som Fiskar-Mats styrde
kurs, da han begaf sig ifran Hufvudsta. Skymningen
hade redan fallit pa, nar Mats angjorde sin farkost vid
ett par stora stenar och skyndade upp till Nelkes bostad.
Dorren var last och Mats fick bulta s& lange, att han
borjade tro, det Nelke var borta. Slutligen syntes han
forsigtigt titta ut genom ett af de smala forstugufonstren.
Vid asynen af Mats oppnades genast dorren.

»Hvad star nu pa, efter som du ar ute i detta
vader?» sporde Nelke, redan innan han hunnit stdénga
dorren efter sin gast.

»Jag vadrar nagonting.»

»Sad,» menade Nelke och gaf till ett kort skratt,
ej olikt en gnaggning. »Ar det ugglor i mossen?»

»Tror det.»

»Berdtta dal»

»Genast, men sanningen att sidga ar jag sa torstig,
att jag — —

»Aha, jag forstar. Du éar dig alltid lik. Hari
Drick nu, sa att tungan kommer riktigt i gang.»

Och vid dessa ord framsatte Nelke tvadnne med
liembrygdt 6l fylda stankor, hojde den ena och fram-
sade sitt:

»Gutar! »

Mats svarade ej derpda, men han drack med sa
mycket storre begarlighet. Forst nar han sag en skymt
af stankans botten, satte han den ifran sig, torkade sig
med synbart valbehpg om munnen och yttrade derefter.
i det han stack handen ned i fickan, sd att silfvermynten
klingade:

»Jag har haft fortjenst i dag.»

»HOr det,» svarade Nelke torrt och med utseende
af en, som ar fullkomligt likgiltig for de klingande slan-
tarne. »Hvad har du da gjort for att fortjena dem?»

»Rott tva herrar 6fver sjon,» svarade Mats och be-
traktade forstulet sin vard.

»Hvarthan?» 1jod dennes korta fraga.
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»Till Hufvudsta.»

Hur likgiltig Nelke &n forsokte att se ut, kunde
I|k§[/al Mats urskilja en markbar féargskiftning | hans an-
sigte

»Hvilka voro de?» sporde Nelke efter en stunds
funderande.

»Ja, den som det visste anda!»

»Hvadi Voro de beslojade da?»

»Inte just det, men de fordomda kappkragarne hin-
drade mig fran att se deras ansigten. Inte ens nar den
ene af dem maste taga ena aran, for att vi e skulle
drifva pa land, kunde jag — —»

»Men, for tusan,» afbrét Nelke otaligt, »de kunde
val e se |genom tjocka kragarne. Ogonen sag du val?»

»J0 nagot, du. Han som holl styret sdag riktigt
hemsk ut, alldeles som en kunglig varg vintertiden, och
langa varjor hade de, sa mycket ar sakert.»

] Nelke satt en stund begrundande. Slutligen sade
an

| »Vet du hvad, Mats? Jag tror att nagot fanstyg ar

| gbrningen mot — —

Nelke hejdade sig hér, liksom kom han under fund
med att han sagt for mycket.

»Tala ut, du,» infoll Mats.

»Navél! Kan du tiga?»

»S0M muren.»

»Da ska' du veta, att adelsmannen aro topp ra-
sande pa kungen, derfér att han genom den sa kallade
forenings- och sakerhetsakten tagit ifran dem en stor
del af den makt de annars egde, sa att han har blifvit
sa godt som envaldlg nu.»

»Ha, ha da kan jag forstd, hvarfér adeln alltid
sager nej, sa snart kungen vill ndgonting,» infoll Mats
och knapte med fingrarne.

»Ja, der har du just orsaken Och sa ar den der
Armfelt en nagel i Ogat pa dem, ty han &r allt for alls-
méktig, tycka de. Det ér ocksa en riktig kaxe, som
hvarken fruktar radet eller hertigen, och det kan han
nog vaga, sa lange han ar kungens gunstling.»
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»Ja, jag liar hort sdgas, att det gatt fort for honom.
Han &r ju annu helt ung.»

»Bara trettio fyra ar och redan generalmajor, dess-
utom kansler for universitetet i Abo, Skulle tro att
det gatt fort for den gynnaren, oaktadt alla hans Kar-
leksafventyr, som kungen till en borjan inte kunde tala.
Men du n&mde nyss, att de der ok&nde hamnade vid
Hufvudsta?

»Ja, det ar sakert.»

»Kanner du Sven, grefve Horns gamle tjenare?»

»Ja, ganska val, och jag tror, att vi af honom kunna
fa veta ganska mycket »

»Tror jag med,» svarade Nelke. »Men, hor nu pa.
Gar du in pa mitt forslag eller ej?»
~ »Det beror pa, hur det later,» svarade Mats for-
sigtigt.

»Alldeles, ja,» menade Nelke, under det ett svagt
lianleende spelade kring hans Iappar »Men, da jag séger
dig, att det har ar fragan om att fortjena penningar,
mycket pennlngar sS4 — —

»Ja, da ar jag med,» afbrot Mats okonstladt.

»Godt da foljer jag dig genast. Med Sven far jag
tala i morgon.»

»Hvarthan? sporde Mats och gjorde stora ogon,

»Hvarthan! S& du kan frdga. Amnar du dig inte
hem 7»

»J0 Visst.»

»Naval. Har du fort tva frammande personer fran
Hornsberg till Hufvudsta, s& finnes det val alltid plats
for mig i din bat kan Jag tro, eller hur?»

»Tror jag, det, men jag forstar inte.»

»Du behofver heller inte annu forsta nagot. Om
ett par dagar skall allt sammans vara klart. Jag
vet en, som har formagan att uppticka hemligheter,
och — —»

»Nu borjar det klarna for mig. Du amnar besoka
den der spagvinnan uppe pa Norr. Hvad ar det hon
heter nu igen?»

»Anna Arfvedson, §
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»Men, det fordras guld for att fa henne att tala,
har jag hort ségas.»

Nelke log ett besynnerligt leende, derpa sade han:

»Kom du bara och for oss 6fver. Lat mig sedan
sOrja for resten.»

En stund derefter voro Fiskar-Mats och skollararen
Nelke pa vag mot den forst namdes hem vid Hornsberg

4.

Oaktadt hostvindarne ganska omildt ruskade tréa-
dens kronor och forstrédde grenar och 10f vida omkring,
skyndade &ndock stockholmarne langtansfullt ut till sin
alsklingsplats, Djurgarden. Och ehuru ett sa forforiskt
stalle som Bla Porten vinkade vandraren, gick han dock
vanligtvis forbi detsamma och stannade ej forr, an i den
kanda hassellunden, der Djurgardsslatten nu ar. Denna
var nemligen tatt bevuxen med hasselbuskar, och i skydd
af dessa var det som det gamla &kta, af Bellman be-
sjungna folklifvet yttrade sig. Har kunde besokaren fa
andas fritt, har kunde han fa tala fritt och har kunde
han till och med fa slass fritt. Och pakom honom
lusten att spendera antingen ensamt pa sig sjelf eller
pa sina vanner, da hade han rundt omkring sig fullt
upp med sadana stéllen, der Bacchi safter racktes ho-
nom af rosenkindade och leende prestinnor. Fogei-
sangen (Hasselbacken), Grona Lund, Master Nilses, Bon-
nets vardshus, der Weylandts villa nu ar, Tyska Para-
diset med flere samt Vaffelbruket i narheten af nu va-
rande Friesens park.

Och publiken? Den var en glad hufvudstads alla
olika element fran den moderne sprétten till sjomannen
| beckbyxorna. Och héar blandades alla om hvar andra
| en brokig och larmande forvirring.

Smqcimani 3
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Bredbent och tvarsédker stod den ansedde borgaren
mastcr Hans i séllskap med nagra vanner ej langt ifran
den gamla Djurgardssmedjan. Master Hans var ocksa
smed, men hans hard var belagen hogt uppe pa Soder.
Det var e ofta gubben besOkte Djurgarden, all den
stund han e hade sa langt till Mosebacke, derhan
hvarje afton brukade i vanners lag dricka sin toddy och
ata sin biffstek. Men denna dag var en hogtidsdag for
honom. Han fylde nemligen sjutti ar, och ehuru han
kénde sig frisk och kry till kroppen, kunde han, enligt
naturens ordning, e¢j hafva sa synnerligt lang tid till att
lefva.  Flan ville for den skull &nnu en gang se det
glada djurgardslifvet; kanske det ej skulle férunnas ho-
nom att se nésta forsta maj, stockholmarnes forndmsta
forlustelsedag.

Sedan master Hans en stund med ofdrstald be-
undran betraktat det sprittande lif, i hvilket han for e
sa manga ar sedan med samma liflighet deltagit, sade
han, vand till de tre bekanta han bjudit hit ut:

»Nej, nu std vi inte har langre, utan ga till Méaster
Nilses och fa oss en toddy. Sa bra som pa Mosebacke
tror jag anda inte, att — —»

»Jo, det kan du vara saker pa, att du far» afbrot
en af vannerna, »och sd fa vi kanske hora sek'tern
sjunga i qvall ocksa.»

»Skulle fréjda mig,» utbrast master Hans, under det
hans ogon stralade. »Se ni, pojkar,» det var gubbens
alsklingsuttryck, afven om »pojkarne» voro jemnariga
med honom, »se ni, pojkar, det finnes ingen, som kan
lifva upp mig sa, som den der Bellman. Och en under-
lig karl ar det, sa mycket ar sakert. Fan vet hvarifran
han ta'r sina ord, men att de rinna ur truten pa'n som
ett vattenfall, det &ar dock sakert. Inte passade han
hvarken for banken eller tullen, det sag jag manga gan-
ger, da jag var pa de der platserna. Och lika bevandt
var det, ndr han kom till nummerlotteriet. Nej, den
karlen ska' sjunga, och sjunger gor han, sa att det ar
lust och gladje at'et. Kom, pojkar, sa ga vi till Master
Nilses och ta plats, innan det blir lullt der.»
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Och med gubben Hans i spetsen armbagade sig
det lilla sallskapet med moda fram genom de kralande
skarorna och befann sig snart pa ort och stalle i kanten
af Djurgardsstaden. Der lag Master Nilses med fram-
sidan vandt mot det nuvarande Novilla, och mycket folk
sorlade der utanfor.

Efter mycket krangel och brak fingo slutligen méster
Hans och dennes vanner ett bord, kring hvilket de slogo
sig ned och reqvirerade det 8stundade. Méster Hans
blickar flogo ifrigt kring rummet for att upptacka den
¢ allenast af honom, utan afven af andra sa efterlang-
tade sangaren. Och snart funno de honom sittande i
ett inre rum med Olmuggen framfor sig och pipan i
munnen. Men den glade sangarens anlete var denna
dag markbart dystert. Lapparne logo e mera och ur
O6gonen hade skalken flytt. Grubblande sag han ned pa
bordet, i hvars skifva hans fingrar da och da ritade
nagra krumelurer. Hans o6ron tycktes ej uppfatta det
burleska skamtet och skrattet rundt omkring honom.

Till mé&ster Hans och dennes vénner séllade sig
inom kort andra bekanta, och snart var Bellmans nérhet
glomd. Pokulerandet blef allt ifrigare, fargen pa kin-
derna hogre for hvarje glas, som tomdes.

»Har du hort,» hviskade Anders List i master
Hans' Ora, att underliga saker lara forehafvas af adeln?»

»Nej,» svarade master Hans och ryckte till. »Hvad
ar det for slag?»

»Du vet att adeln ar gramse pa kungen for
att —)

»Ja, det der vet jag nogsamt,» afbrot master Hans
och spottade ut sin tuggbuss genom fonstret. »Var det
mgentmg annat, du hade att forkunna, sa kunde du gerna
ha hallit munnen.»

Anders List rodnade en smula vid denna tillratta-
visning. FoOr att stadrka sig tog han en djup klunk ur
glaset, satte det med kraft till baka pa bordet och
fortfor .

»Du later mig ju inte tala till punkt. Underliga
saker talas om hemliga sammankomster — —»

mHU
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»Ah, dar det pa det viset» afbrot master Hans.
»S& snart hemliga sammankomster hallas, sa kan man
ge sig Hin pa, att nagot sattyg ar i gorningen. Af
hvem har du hort det der?»

»Jag har inte hort det sjelf, utan min mag,
som — —»

»Jasa, han i tullen,» afbrét @ nyo master Hans.

»Just han.»

»N&, hvad har han da hort?»

»Flytta dig narmare. Det angar ingen annan, ska
du veta.»

Anders List liviskade bade lange och val i maéster
Hans ora. Nar han andtligen slutat sitt meddelande
sag den sist namde liksom en smula forskramd ut. Tun-
gan nekade till en borjan att gora tjenst, men till slut
fick han den i gang, och i samma hviskande ton som
kamraten sade han:

»Ja, den der Arfvedsonskan matte veta mera &n
alla andra menniskor. Har du sjelf nagon gang varit
hos henne?» )

»Nej, aldrig. An du da?

»Inte jag heller.»

Anders List amnade just fortsatta samtalet, da med
ens nagra vemodiga knédppningar pa en guitarr fran det
inre rummet afbroto sorlet.

»Tyst, tyst. Det &r Bellman! Nu @mnar han visst
sjunga,» hviskades det bland gasterna. ~Samtalen upp-
horde, klingandet med glasen forstummades, allas Or-
hinnor spandes, och de, som hade sina platser sa, att de
kunde blicka in i det rum, der Fredmans och Ulla Vin-
blads ododlige sangare hade slagit sig ned, underlato gj
att folja honom med Ogonen.

Till dessa senare hérde master Hans. Med gapande
mun och stirrande 6gon njét han omattligt af de veka,
nastan klagande toner, som smalte tillsammans. med
orden till ett harmoniskt helt, och det skulle icke varit
radligt dfven for hans narmaste att stéra honom i dessa
ogonblick.

Men sangarens djupa klagan, hans »sorg i rosen-
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rodt» forbyttes snart till motsatsen. Annu lefde han
med sina hjeltar, annu sag han, lifligt som fordom, det
ystra djurgardslif, som smaningom holl pa att forsvinna.
Den bacchanaliska yran dansade om i toner, och orden
andades samma sprittande lif som tillférne. Bellman
hade & nyo blifvit sig sjelf. Och ahorarne rycktes ovil-
korligt med. Det férra vemodet, som frammanats af de
klagande tonerna, var som genom ett trollslag forsvunnet,
gladjen stralade & nyo ur allas 6gon, och nar sista tonen
forklingat fran guitarren kunde ej master Hans halla sig
langre. Han reste upp sin kraftiga gestalt, hojde toddy-
glaset och utropade med stentorsstamma:

»Lefve Karl Michael Bellman!»

»Hurra! Hurra!» skreko gésterna om hvar andra,
och en bland de mest upprymde skrek:

»Han skall dricka med oss!»

Men nar de, som skulle hemta sangaren, kommo
in i det lilla rummet, var han forsvunnen. En af upp-
pasaerskorna berdttade da, att Bellman smugit sig ut
bakvagen, sa snart han fornam, att han skulle blifva fore-
mal for en sarskild hyllning. Hade hans entusiastiske
vanner haft 6gonen béttre med sig, skulle de fatt se hans
magra figur, tatt insvept i kappan, med skyndsamma
steg ila igenom folkmassan utanfér Master Nilses och
»Batsmanstomterna.

Anda till langt fram pa hostqvallen stannade master
Hans med sitt sallskap qvar pa Djurgarden, der gral
och slagsmal afslutade dagens néjen. Mer an en gang
var master Hans néra att bli indragen i kalabalikerna,
men han behdll lyckligtvis sa mycken sans och herra-
valde ofver sitt sdllskap, att han oskadad kom ned i en
roddarbat, hvilken forde honom till Mellantrappan. Vid
afskedet fran Anders List sade han:

»Vi traffas i morgon afton pd Mosebacke, och da
ska' vi narmare prata om, hvad vi nu endast hvisknings-
vis kunde fortro hvar andra.»
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Da Klas Fredrik Horn vl sett, att hans grefvinna
lorsvunnit, gaf han sina géaster ett tecken att vara oge-
nerade.

»Men, kunna vi vara fullkomligt ostdrda har?»
sporde Ribbing.

»Det vet du lika sa val som jag,» infoll Horn.
»Alla tjenarne hafva blifvit tillsagda att halla sig i sina
rum. Men hvad sporjes for nytt sedan sist?»

»Ah, kungen ar galen som vanligt,» utbrast Anckar-
strom, under det han valdsamt kn6t hénderna. »l och
med fdérenings- och sékerhetsakten har han fatt friare

som du vet, och nu regerar han envéldigare &an
nagonsin forut. Hans passion for teatern tilltager ocksa
med hvarje dag och — —»

»Det ar just der{oa vi komma att stodja var plan,»
afbrot Ribbing héftig

Anckarstrom och Horn betraktade hvar andra fra-
gande, ochden forst ndmde hade just enmening pé
tungan, daljudet af en vagn samtaf galopperande
hastar hindrade honom fran att borja.

Nagra minuter derefter intradde fem personer i sa-
longen.  Devoro brbéderne Jakob och Johan von Enge-
strom,  Karl Pontus Lilliehorn, Thure Johan Bjelke och
Joachim Vilhelm Lilliestrale. Alla dessa kommo direkt
fran Jakob von Engestroms gard Klippingeberg i Ballnge
vid Upsala och hade saledes tillryggalagt en ej sa liten
%/ﬁg,h d? bada broderne Engestrom i vagn, de Ofrige tre
il™ has

»Gif oss nagot att dricka,» bad Jakob von Enge-
strom, sa snart han fatt ytterkladerna af sig. »Under
hela véagen fran Klippingeberg har jag ej druckit mera
an ett par glas vatten.»

»0ch sefDn raskt till forhandlingarne,» uppmanade
Lilliehorn,
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»Ratt sd, broder,» yttrade Ribbing, »Du ar alltid
snabb i vandnlngarne »

Silfverbdgarne fyldes snart med det skummande
vinet, och den starkande drycken satte inom kort nya
krafter i de af resans besvarligheter pa de elandiga host-
vagarne utmattade lemmarne. Derefter togo alla atta,
varden inbegripen, plats i dennes arbetsrum. Dorren
till salongen fick sta Oppen, pa det att ingen skulle
kunna smyga sig dit in for att lyssna.

Forhandlingarne Oppnades af Ribbing, lika héatsk
Jnoto Gustaf Il som Anckarstrom. Han omtalade ofor-
behallsamt, att hans hat mot konungen hérledde sig
deraf, att denne genom sitt maktsprak ofvertalat froken
Charlotta De Geer att gifva Ofversten Hans Henrik von
Essen foretradet | fraga om aktenskap. Vidare gramde
det honom, att adeln blifvit sa tillbakasatt och mist en
stor del af sina privilegier, hvilka i stéallet ofvergatt pa
de ofrélse standen. Hans héatskhet foranledde honom
att falla de allra_ bittraste uttryck om Gustaf Ill, och
han yrkade energiskt pa, att han sa fort som mOJllgt
skulle rdjas ur vagen.

Vid detta uppslag studsade alla till baka, och Jakob
von Engestrom utbrast:

»Men, ar ej detta ett allt for hardt straff?»

»Hardt » Infoll Ribbing i gackande ton. »Kan nagot
straff vara for hardt for den, som sa oférsonligt trampat
vara rattigheter under sina fotter?»

»Nej, Ribbing har ratt!» bedyrade Horn och An-
ckarstrom, och den sist ndmde fortfor

»| veten, att jag forlidet ar var pa Gotland. Jag
kommer ej nu sarskildt i hog, hvad jag da yttrade om
konungen och den politiska stéllningen, men det vet jag,
att hvad jag sade, det var oOfverensstaimmande med
sanna forhallandet. Allt sedan jag_tjenstgjorde vid lif-
gardet har jag for mina friare asigter ej varit rigtigt
tald af atskilliga med onda samveten och krypande later;
och de passade nu pa att stalla mig i en ofordelaktlg
dager. Jag anklagades sasom | veten, for lasteligt tal
mot konungen, och da jag ej frivilligt instalde mig till
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ransakning, lat Lastbom stréangt bevaka mig och fora mig
till baka till Gotland, der jag, under den tid ransak-
ningen pagick, var utsatt for mangahanda fortretligheter
fran Obornas sida. Detta skall aldrig ga ur mitt minne,
och ehuru flere, som kalla sig mina vanner, forsokt
ofvertyga mig om, att kungen personligen ej haft med
den saken att skaffa, sa ar jag likval fullt och fast 6fver-
tygad om, att sa ar forhallandet. Visserligen blef jag
frikdnd, men detta kan ej det ringaste inverka pa mina
kanslor. Konungen har velat min oférd, och till gen-
gald rostar jag nu for hans dod. Genom denna skulle
vi ocksa fd en béttre hushallning &n nu, ty flarden och
konungens tycke for de kostbaraste foretag skola inom
kort forsdnka riket i omatliga skulder och dess inne-
byggare i annu storre fattigdom, an som nu &r radande.
Det ar visserligen sannt, att de lagre klasserna blifvit
tjusade af hans forbindliga upptradande och hans sléseri,
hvarigenom 0gat blandas och Stockholms pdbel néstan
omedvetet tvingas till att str6 blommor i sl0sarens vég.
Och hvarfor skulle ej bankomynt kunna utslappas i ro-
relsen i stallet for riksgaldssedlar? Jag ar ofvertygad om,
att den allmanna omsattningen i sa fall skulle blifva
lifligare och att — —»

»Det der var blott morka taflor min bror malar,»
infoll den mera eftertdinksamme Jakob von Engestrom,
sekunderad af brodern Johan. »Finnes det da inte nagra
ljusa punkter bland dessa morka?»

Anckarstrom betraktade stillatigande von Engestrom
under nagra minuter. Det syntes, att han i sitt inre
utkdmpade en svar strid. Slutligen utbrast han:

»Jag kan e] upptédcka den minsta ljusa punkt, om
ej min bror till &fventyrs menar kriget med Ryssland.
Der finnes verkligen nagra ljusglimtar, men huru fa aro
de ej! Och skuggsidorna der, huru stort &r ej deras
antal. Tank blott pa Anjalaférbundet och sag sedan,
att haren var konungen obrottsligt tillgifven. Téank
vidare pa det snopliga fredsslutet i Vereld, da ingenting
af landvinning stod att fa! Det ar visserligen sannt, att
detta krig hojt det svenska namnet, som efter Karl XII:s
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dod bief sa forhanadt, med &ara, men hur mycket folk
och penningar har det ej kostat. Enskilda personer
hafva visat stor tapperhet och blifvit belonade derfor,
men — — nej, jag kan ej fortsdtta,» afbrot han sjelf
sitt tal. »Mitt inre sjuder af harm, och stode Gustaflll
i ett nu midt ibland oss, sa skulle ingenting kunna hindra
mig fran att antingen- genomborra honom med min varja,
eller sanda en pistolkula in i hans hjerta.»

Anckarstroms vilda och raa natur hade blifvit upp
hetsad genom detta tal. Han sprang haftigt upp och
knot valdsamt handerna, under det han utbrast:

»Annu en gang sager jag: Ma han do! Med gladje
skulle jag blifva hans baneman, om lotten félle pd migl»

»Jag instdmmer med Ribbing och Anckarstrom,»
infoll nu Horn, hvilkens 6gon oaflatligt fasthangt vid
Anckarstroms lappar, medan denne talade. »Jag kénner,
att det hat som min fader pa sistone bar till konungen,
blifvit inympadt pa mig. Ma Gustaf Il do!»

Det bief en stunds tystnad, sedan dessa tre, konun-
gens mest fanatiske motstandade, sagt hvad de tankte.
Om en fluga funnits i rummet skulle man kunnat hora
dess surrande. Den pinsamma tystnaden brots dock af
Lilliehorn med dessa ord:

»Jag gillar i allt, att konungen maste aflagsnas fran
makten, men &r det sa alldeles nodvéandigt att utgjuta
blod 7»

»Sa fragar ocksa jag,» infoll Thure Johan Bjelke.

Johan von Engestrom talade nu:

»General Pechlin borde nu vara har. Vi veta alla,
att det ar egentligen han, som ar forsta driffjedern till
och den egentliga sjalen i denna komplott, men------ »

»Han haller sig forsigtigtvis undan pa Alhult*»
afbrét Horn misslynt, »och det just nu, da han bast
skulle behdfvas.»

»Lasta honom ej for det,» infoll Bjelke. »For unge-
far en- vecka sedan hade jag underrattelse fran honom

* Jernbruk i Kalmar lan, Tunaldns hdrad och Sddra Vi socken,
ej langt norr om Vimmerby.

Spdgvinmti. 4
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och | kunnen vara sékra pa, att han sd mycket i hans
makt star, forbereder en revolution der nere.»

»Pa hvad satt da?» sporde alla med tydlig for-
vaning.

Bjelke svarade, under det hans lappar krusades af
ett leende, som e var utan sitt 6fvermod:

»| lorden hafva eder bekant, att konungens nya
branneriférordning véckt ond blod ofver allt i landet.
Den forna husbehofsbranningen har han forbjudit for att
Oka statens inkomster. Vi hafva afven varit vittne till,
huru mangenstades oppna oroligheter och betydliga un-
derslef deraf varit en foljd. Kronobrannerierna hafva ej
motsvarat sitt &ndarna! och Pechlin forsoker afven att
sa mycket mojligt &r underblasa den oro och det miss-
noje, som i hans trakt rader mot denna kungliga for-
ordning. Och kommer det en gang till utbrott, sa har
Pechlin forsdkrat mig, att vi i smalandingarne skola hafva
verksamma medhjelpare. »

»Bra, bra,» ropade alla om hvar andra. »Vi lita
pa honom fastin franvarande.»

»Men till saken!» utbrast Anckarstrom hetsigt. »Jag
vill ha svar pa min framstéllan: Skola vi réja konungen
m véagen? Det ar Ribbings fdrslag som jag upptager.»

Ater uppstod en obehaglig tystnad, men den va-
rade ej nu s& lange, ty Ribbing tog varmt sitt forslag
i forsvar och pa slutet yttrade han:

iDa jag for en tid sedan besokte spagvinnan Anna
Arfvedson, en qvinna, som ké&nner nara nog hvarenda
person i Stockholm, och som genom sina relationer har
forsdnkningar pa till och med de hogsta orter, mutade
jag henne att sdga mig, hvad hon sagt till konungen,
som for blott nagra dagar sedan i hemlighet varit hos
henne. Den listiga qvinnan ville till en bdrjan e ut
med det, men en spackad bors hafde snart alla hennes
betankllgheter

»Nd, hvad hade hon sagt konungen?» sporde alla
med spand nyfikenhet.

Ribbing fortfor:

>En afton hade konungen, atfoljd af Jakob De la
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Gardie, kommit till henne for att fa veta sitt 6de. Efter
manga och langa funderingar hade hon varnat honom
for en man, ikladd rod frack.»

»R0Od frack!» utropade alla med en mun, och Horn
tillade:

»Det finnes ju ingen, som fOr nérvarande béar ett
dylikt plagg.»

»Sannt,» Infoll Ribbing och skrattade bittert, »men
det roade mig att retas med hans majestat. Jag------- »

Lat gora dig en rod frack,» afbrot Lilliehorn
hastigt.

»Ja.  Kan ni tanka er det. Sa spionerade jag ut,
nar konungen en dag skulle passera Regeringsgatan och
lagade sa att jag, iford den brandréda fracken, motte
honom. Det var svart for mig att halla kontenancen
da jag sag hvilken forskrackt min konungen fick pa sig.
Han ryggade bokstafligen till baka, och jag har tydligt
markt, att han sedan det motet fruktar mig, ty ratt sa
upplyst han i vissa hanseenden ar, sa kan han i andra
ej frigora sig fran vidskepelsen.»

En del af de nérvarande skrattade med full hals,
ej sa Anckarstrom och Horn. Denne sistndmde yttrade
dessa forebraende ord:

»Det var i hogsta grad oforsigtigt af dig att handla
pad detta satt, nar du vet, hvad som har ar | gorningen,
Om nu en handelse skulle foga sa, att var komplott
blir upptackt, sa skall naturligtvis konungen med stod
af sibyllans spadom nu genast misstanka dig och------ »

»Har ingen fara,» afbrot Ribbing sorgldst. Men
han atertog med allvarsammare rost: »Lat vara, att han
misstanker mig. Han skall &anda ingenting kunna be-
visa, ty héar finnes ju ingen, som kan spionera pa oss,
eller hur?

Och da han gjorde denna fraga betraktade han
Horn med skarpa blickar.

»Nej,» svarade denne otvunget. »Har kunna vi
vara fullkomligt ostorda.»

De sammansvurne kunde denna afton e komma
Ofver ens om annat, an att konungens lif skulle tagas.
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Hvad som annu aterstod att forhandla skulle uppgoras
vid nésta sammankomst, om hvilken Horn skulle gifva
besked, sedan han forvissat sig om tillstandet i staden
och bland der forlagda trupper.

Da Horns gaster aflagsnat sig landvéagen at Stock-
holm_(Anckarstrom och Ribbing hade nemligen fatt hvar
sin ridhast ur stallet pa Hufvudsta), framsmog Sven, en
?ammal tienare hos grefve Horn, fran sitt gomstalle |
oderladan.

»Det har star aldrig ratt till,» mumlade han. »Gref-
vinnan® har gratlt det sag jag nyss pa hennes ansigte.
Jag maste narmare taga reda pa saken. Men tyst, der
ropar grefven mig. Hvad &ar nu pa farde igen.»

Det ar fasligt, flicka, hvad du pa senaste tiden
biifvit dyster och grubblande » yttrade maéster Hans til!
sin tju Euarlga dotter Lena. »Jag menar pa att du
biifvit kar.»

Jungfru Lena sankte sina O0gon blygt mot golfvet,
under det en ské&r rodnad spred sig 6fver hennes kinder!

»N4d, sa svara mig,» utbrast master Hans och upp-
lyfte flickans ansigte. »Ja, ja, det ar alls inte for sent,
att du tanker fa dig en man. Jag har, Gud ske lof, nagot
litet pa* Kistbottnen, och har ditt val fallit pa — —»

»Sa ni pratar, far» afbrot Lena forvirrad. »Inte
tanker jag pa nagot sadant.»

»Jasa, inte det» menade gubben Hans och satte
armarne” | sidorna, sasom han alltid hade for vana att
gora, dd han ville gifva eftertryck at sina ord. »lInte
det? Tror du inte, att jag sett att du pratat med Kalle
atskilligt smatt och godt. Tror du inte att jag - »
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»Kalle! Usch dal» afbrot Lena och knyckte pa
nacken. »Ne-gj da, farl»

»l-i-inte,» repeterade master Hans och tog ett par
steg till baka. »l-i-inte?»

Nu steg Lena upp, tog maéster Hans under hakan
och sade, i det hon dmt smekte hans kind:

»Nej, far, jag tycker inte om Kalle, geséllen, utan
om Nelke.»

Gubben Hans for till baka som stungen af en orm.

»Nelke,» skrek han. »Den fattiglappen, den------ »

»Ja, jag tycker om Nelke,» repeterade Lena. »Han
ar karl, han'!»

De fa hartestar, som gubben Hans annu hade qvar,
voro nara att fa ga all verldens vdg. Han var till och
med sa valdsam, att Lena blef riktigt forskrackt.

»Far, far,» skrek hon till, »hvad gar at er. Ar ni
fran vettet, eller har — —»

»Sdg, att du inte ta’r Nelke, den bofven, den usle
spionen,» rot gubben Hans. »Sdg det fort!»

»Se sa, far, var nu lugn,» sade Lena fdérsonande.
»Jag har aldrig tyckt om Kalle, men Nelke har jag
tyckt om. Far sdger att han ar spion. Det der talet
begriper jag inte, men hvad jag begriper, det ar att-----—»

»Att jag sager nej till det der, ja,» afbrot méster
Hans, som nu pa allvar borjade fatta humér.

Lena var en duktig flicka. Hon visste nog att var-
dera sin far, ty den for manga sa svara konsten hade
hon lart af sin mor, men nar det kom an pa hennes
qvinliga kanslor, da ville hon sjelf bestimma derofver. A
sin sida var maéster Hans lika bestamd. Han holl strdngt
pa, att ett barn skulle lyda sina fordldrar, och han ansag
det efter den tidens uppfattning af religionens och plig-
tens bud tillstdndigt, att han tvingade den tredskande
att lyda honom. Han gjorde ocksa ett foérsok dermed,
med det lyckades ej. Slutet pa fdrhandlingen blef, att
Lena fick betanketid till dagen efter, men da skulle hon,
enligt gubbens formenande, ovilkorligt ha andrat asigt.

Men dagen derefter var den unga flickan lika mot-
strafvig, och da hon e kunde fa gubben Hans att taga
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ieson, sasom hon djerfdes sadga honom rakt upp i an-
sigtet, sade hon:

»Om ni viil, far, sa ga vi till mamsell Arfvedson.
Hon kan sdga, om Nelke och jag ska bli olyckliga
eller ej!»

Master Hans ryckte till. Det var ] sa lange sedan
han och Anders List pa Djurgarden talat om denna
spaqvmna Lange hade han onskat att fa se den beryk-
tade qvinnan, men omstandigheterna och en viss radsla
for denna i hans tycke Ofvernaturllga varelse hade hit-
tils hindrat honom fran att félja sin bojelse. Han o6fver-
vagde for den skull en lang stund, hur han skulle gora.
Slutligen sade han:

»Ma gora. Mig lyster att se, hur den der kéringen
ser ut.»

»Akta er, far» infoll Lena, »det kanske kan be-
komma er illa att ni —---»

»Hvad &r det, som kan bekomma mig illar sporde
gubben och satte ater handerna i sidorna.

»Tyst, far,» formanade Lena, »jag har hort mera
om mamsell Arfvedson an ni kan ana, men jag vet
ocksa, att hon kan forutsdga tillkommande ting. Ga vi
nu, far?»

Efter den betan hade gubben Hans ingenting vidare
att saga. Under tystnad gjorde han sig i ordning, tog
med sig sa mycket penningar, som han tyckte att ett
dylikt besOk kunde vara vérdt, och n&r skymningen in-
brét begafvo sig han och dottern pa vég till den kanda
spagvinnan.

>Det &r nagon som ringer,» utbrast mamsell Arf-
vedson och gaf tjenstflickan Brita en vink. »Men se
forst efter i halet.»

Om en stund kom Brita till baka och redogjorde
for, att det datminstone e var nagra »herremdn» som
sokte intrade.
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~ Efter nagra 0Ogonblicks betankande svarade spa-
gvinnan .

»Slapp in dem.»

Det var Nelke och Fiskar-Mats, som tradde in.
Den férre syntes helt och hallet hemmastadd, ty utan
vidare krus slog han sig ned i soffan, hvaremot Mats
nastan bafvande stannade vid dorren. Nelke brydde
sig ej heller om att taga honom ur hans forestéllningar
om den fruktade spagvinnan, utan lat honom sta qvar
pa sin plats.

Denna gang drojde det lange, innan Anna Arfved
son visade sig, och nér hon andtligen kom in visade hon
en tvdr min och en afvoghet, som bjert afstack mot
hennes vanliga tillmotesgdende. Nelke visste dock att
héfva hennes synbara motvilja med dessa ord:

»Sdg 0ss om det ar sant, hvad vi veta.»

Spagvinnan stannade framfor Nelke ett par 6gon-
blick och betraktade honom forskande. En uppmark-
sam betraktare skulle dock hafva sett att de bada gjorde
vissa tecken at hvarandra.

»Hvad viljen | veta?» sporde hon slutligen och gaf
Fiskar-Mats ett tecken att trada narmare.

Denne, som ej sett de hokus pokus, som Nelke och
spaqgvinnan haft for sig, tradde fram under det hans kna
darrade. Framkommen till bordet, sade Nelke under
det han fattade Mats' hand:

»Denne ar en hederlig fiskare, som tror, att nagot
sattyg bedrifves pa Hufvudsta, och darfor ha vi kommit
hit for att radfraga eder. Sag oss hvad ni vet.»

»Ja,» svarade Anna Arfvedson och betraktade forst
kaffesumpen sedan Mats, »du har for ej sa lange sedan
fort tva personer ofver Ulfsundasjon.»

»Ja, det har jag visst,» svarade Mats hapnande.

»0Och du fick bra betaldt af dem?»

Annu mera forvanad svarade Mats;

»Ja, det fick jag.»

Spagvinnan synade a nyo kaffesumpen, véande sig
derefter till Mats och sade:
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»Det ligger mycket i din hand. Du kan blifva rik,
om du skoter dig val.»

Det svindlade for Mats® 6gon. Rik ville han bli,
men huru. Och da han betraktade spaqvinnan for att
fa narmare forklaring pa hennes gatfulla ord, gjorde hon
endast en afvarjande rorelse med handen, till tecken att
sammankomsten var upplost. Mats vagade ej heller
fraga nagot vidare utan foljde stillatigande Nelke, utan
att observera det fortsatta minspelet mellan honom och
mamsell Arfvedson.

»Nu ringer det igen, Brita, hvem kan det vara?»

»Honom ké&nner jag inte,» svarade Brita sedan hon
en stund tittat i det bredvid dorren befintliga halet,
genom hvilket den innanfor staende tydligt kunde se,
hvem som befann sig utanfor dorren. »Men att det é&r
en karl och ett fruntimmer, det sag jag tydligt.»

»Oppna dal»

Bafvande trddde Lena och master Hans in i sibyl-
lans helgedom.

Den unga flickan, forut si modig, kdnde nu cn svar
beklamning, da hon inom kort skulle sta infér den, som
skulle komma att visa henne hennes forestdende ode.
De forut sa blomstrande kinderna bleknade, och hade
hon kunnat springa sin kos, skulle hon e] varit sen att
gora det.

Och ratt sa tapper master Hans foresatt sig att
vara, var det ej langt ifran, att han gifvit allt pa baten.
Han bemannade sig dock, kdnde etter om penningpungen
ordentligt 1ag qvar i byxfickan och invantade salunda
med tilltvunget lugn, hvad som komma skulle.

Och in tradde den fruktade spaqvinnan lika tyst och
enkel som vanligt. Hon gjorde likval nu ett undantag
fran sin vanliga regel, nemligen att hon, innan hon satte
sig vid bordet, stannade och fixerade de nyhetssGkande.
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Det skarpa satt, pa hvilket hon gjorde detta, kom
master Hans att utbrista, I det han betydelsefullt slog
pa den ficka, der borsen Iag forvarad:

»Vi synas val eder allt for tarfliga, men jag ska
sdga, att har ar inte ondt om penningar.»

] Ett smaleende krusade sibyllans lappar da hon sva-
rade .

»Hvad bryr jag mig om pennlngar Jag ser i det
fordolda. Den som du, unga flicka, haller kar bor akta
sig for vatten, det ar aIIt hvad jag kan sdga.»

Lena rodnade och bleknade msom.

»Men, men,» stammade hon, »jag skulle vilja veta
om — — om — —

»Jag forstar hvad du menar,» afbrét sibyllan och
skakade om kaffesumpen. »Faran kan undvikas, men
med svarlghet Tarar komma att rinna. Tank e vi-
dare pa honom, ty det ar mycket, som man e bor
strida ; emot. »

Lena hade blifvit allt blekare, och nar spagvinnan
uttalade de sista orden sjonk hennes hufvud ned mot
stolskarmen.

Mamsell Arfvedson ilade genast efter vatten, och
snart aterkallades den unga flickan till lifvet. Men blek
som ett lik var hon, da hon vid faderns sida vacklade
hem. Dagen efter Iag hon i stark feber, och lakare for-
klarade att hennes forstand vore i fara.

Den annars sa kloke master Hans forbannade hogt
den stund, da han medfdljde dottern till den beryktade
spaqvmnan Lena var ju hans enda barn, och om hon
folle ifran, hvem skulle da arfva hans besparmgar”

Spagvinnan. 5
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Aret 1791 hade forrunnit, utan att nagon sarskild
forandring intraffat | de polltlska tilldragelser, som snart
skulle spela en sa stor roll i var svenska historia och
infor efterverlden stilla vart land i en mindre smick-
rande dager.

De mot Gustaf Ill sammansvurne hade fortfarande
sina hemliga mdéten pa Hufvudsta, utan att det ens
lyckats den nitiske och skicklige polisméstaren Liljen-
sparre, mannen med det stranga ordningssinnet och den
skarpa blicken, att komma dem pa sparen Hvarje dag
var Horn i hufvudstaden och Kkande sig for, och den
kloke Bjelke, som hade djupa forsankningar inom mili-
taren, arbetade med insigt och skicklighet i att draga
dess forman pa sin sida.

Komplotten var ocksa anlagd med yttersta skick-
lighet, och den storsta forsigtighet iakttogs. Val tycktes
polismastaren liksom vadra sig till, att det var aska i
luften, men hvarifran den skulle urladda sig, och nér
slaget skulle falla, det var for honom oklart.

Sa forstandig karl som Liljensparre an var, smit-
tades han likval af den allméanna tron pa mamsell Arf
vedsons formaga att lasa i det tillkommande. Léange
stred han med sig sjelf, hur han skulle gora, men en
afton blef honom nyfikenheten och begaret att fa hora
nagot om sina aningar honom for ofvermagtigt. Sedan
han gjort sig sa oigenkanlig som mojligt, smdg han sig,
foljd pa afstand af ett par poliskonstaplar, till spaqvin-
nans bostad. Denna lag ej mera vid Lilla Qvarngatan,
utan vid den nu varande Johannis’ grand, som fGrenar
Regeringsgatan med Johannis' kyrkogard, ej langt ifran
nu varande badhus. Huset, i hvilket den beryktade si-
byllan nu senast tagit in, stod qvar till for kort tid
sedan och var af tva véningar, rodmaéladt och omgifvet
pa ena sidan af ett plank i samma farg. Saval husets
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clystra lage och utseende som den ytterst besvarliga
uppgangen dit, passade fortraffligt till dess dandamal, att
herbergera den tidens mest berémda Pythia.

Ehuru Liljensparre sa sorgfalligt anlagt forkladnaden,
igenkdandes han likvdal pa gangen och rorelserna af si-
byllan, men hon gaf ¢ med en min eller atbord till-
kénna, att hon visste, hvem hon hade framfor sig.

»Sdg mig,» fragade Liljensparre, sedan han satt sig
pa ena sidan om bordet, och héll stadigt sina skarpa
blickar fasta pa spaqvinnans ansigte, »hur &r den nu
varande tiden beskaffad?»

»En konstig fraga,» svarade Pythian efter att en
stund hafva betraktat sin kaffesump. »En konstig fraga
i sanning,» upprepade hon och skakade pa hufvudet.
»Kan sjomannen pa forhand sdga, hvilket vader han skall
fa under sin resa, eller harféraren, om han skall vinna
slaget, innan det blifvit utkdmpadt?»

Liljensparre vred sig pa stolen. Detta mystiska
och obestdmda svar gjorde honom forvirrad. Plan fann
sig likval snart och gjorde en annan fraga:

»Synes nagot ovader vara i annalkande?»

Ater dok mamsell Arfvedsons né&sa ned i den stora
kaffekoppen och hennes hvassa 0gon genomtrangde det
| botten liggande fordolda. Det dréjde ocksa lénge
innan hon afgaf svaret, ja, till och med sa lange, att
polisméastaren borjade blifva otalig.

»Den fragan | nu gjort & omdjlig att nu besvara,»
yttrade hon slutligen. »Lugn rader annu, men kanske
att det ar lugnet fére stormen. Dock,» fortfor hon och
fixerade skarpt Liljensparre, ja sa skarpt, att han bor-
jade kénna sig besvéarad och fruktade for att ha blifvit
upptackt, »ett vill jag dock lagga eder pa hjertat. Den,
som e ar nog rustad till att mota orkanen, han gor
klokast i att skynda undan, medan tid ar, ty storre
fartyg dan en segelbat har blifvit krossadt i brannin-
garne.»

Den bestorte Liljensparre ville gbra &nnu flere
fragor, men afspisades tvart med denna forklaring:

»Dunkla makter yppa ej mera.»

»*88 «i
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Da han oppnat dorren for att gd, 1jod likvédl dnnu
en gang sibyllans rost:

»Det kan latt handa, att den som forsoker hamma
flodens lopp ryckes med i dess hvirflar och gar for evigt
forlorad.»

Med stor svarighet kunde Liljensparre taga sig ut-
for den branta och hala backen, och mer &n en gang
var han nara att forlora jemnvigten. Andtligen stod
han oskadad nere pa Regeringsgatan, hvars lyktor flam-
tande kastade sitt skimmer pa de omgifvande husen.
Snon foll i stora flingor, och den allt mera tilltagande
stormen for tjutande genom sidogatorna.

Med snabba steg ilade han till sitt hem, och den
natt, som nu foljde, var for honom helt och héllet
somnlos.

»Akta dig for den strida flodens hvirflar,» 1jod en
rost inom honom. »De kunna neddraga dlg | djupet
och lata dig for evigt forsvinna?»

Men hvad menade hon val med denna flod? Var
det den politiska stromning, som genomgick Europas
land, eller var den lokaliserad endast till hufvudstaden?
Svaret l&4g i den dunkla framtiden.

Forst ndr den matta ljusningen foérkunnade, att
dagen var 1 antagande, kunde Stockholms pollsmastare
fa njuta en kort hvila. Starkt efter den samma, hur
kort den é&n var, ilade han till sitt embetsrum, och in-
nan dagen gatt till anda hade han utgifvit skarpta be-
stammelser angaende politiska moten och hemliga sam-
mankomster.

Det var detta som mamsell Arfvedsons mystiska
ord utrattat.

Ofvan har blifvit namdt, att Liljensparre var en
skicklig och nitisk polisman. Han var ej allenast detta,
utan &dfven den, som egentligen blef upphofvet till vart
nu varande pollsvasen Som han dessutom var hén-
synslés i sina fordringar och derjernte en blind anhén-
gare af Gustaf 11l hade han gjort sig forhatlig, ej blott
for de hogre klasserna, hvilkas egenmaéktiga framfart han
med alla till buds stdende medel forsokte hamma, utan
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afven for de undra lagren, hvilka e heller tyckte om
att strangt hallas i tygeln. Innan han 1786 adlades, da
han antog namnet Liljensparre, hette han Nils Henrik
Aschan von Sivers och var son af en teologie doktor i
Norrkoping. Utnamnd till understathallare straxt efter
Gustaf IILs mord, kanske mest for den hénsynsléshet,
hvarmed han ledde férhdren med de fangslade samman-
svurna, miste han kort derefter sin syssla. Han dog
1814.

8.

Vid Myntgatan, fordom kallad Riddargatan, lag i
det nu varande polishuset en af Stockholms aldsta kal-
lare. Den bar i sin skylt tre kronor och férvexlades
ocksa derfor med den vid jerntorget liggande kéllaren
»Tre kronor». Kallaren vid Myntgatan hette egentligen
Gamla Malmens, men kallades afven en tid Stadskél-
laren. Namnet Gamla Malmens var &ndock det, som
mest begagnades.

Kallarlifvet pa denna tid var ej af det finaste slaget.
Nar Punschen och toddyn val gjort sin verkan, borjade
gralet och foljdes snart af slagsmalet, i hvilket alla de
innevarande for det mesta deltogo.

| ett af de inre rummen pa sist namda kallare,
hade vara tva bekanta, Nelke och Fiskar-Mats, tagit
plats. Den tjocka roken fran de yttre rummen, der en
hogst blandad publlk sorlade och bolmade ur langa
pipor, hvilkas innehall e alltid var det finaste, trangde
sig in i den lilla kammaren, lade sig pa vaggar, stolar
och bord och fororsakade I synnerhet Nelke, som ej
var nagon van af att roka och ej heller talde det stort
obehag, i det att de tunna molnen banade sig vag ned



i hans strupe och retade den, sa att oupphorliga host-
ningar blefvo foljden. Det samtal, som Mats och han
forde, blef derfor ofta afbrutet.

»Vi maste stanga dorren, annars fa vi e vara i
fred,» yttrade darfér Mats och steg upp. »Roken ar ju
Eu 1Eredan sa tjock, att man ndra nog kan skara den med
nit. »

Men da Mats dmnade satta sitt beslut i verkstallig-
het, hindrades han af varden, som helt enkelt f6rbjod
honom detta »ofog», emedan lokalen skulle vara till-
ganglig for alla. Mats opponerade sig, men da vérden
slutligen fick medhall af ett par gaster, maste fiskaren
gifva med sig. Han och Nelke togo for den skull plats
vid ett litet, i en aflagsen vra staende bord, der de gj
hade nagra lyssnare bakom sig. Och har férsiggick
deras samtal i hviskande ton.

»Jag gick i dag ofver Packartorget, och da jag pas-

serade forbi Kopparmatte motte jag Sven och — —»

»Ar Sven i staden?» afbrot Nelke lifligt. »Du sa
val att vi skulle traffas har?»

»Ja, och han kommer snart hit, blott han far ut-
ratta ett par drenden at sig sjelf. Tyst, jag tycker mig
hora hans rost derute.»

Det var ocksa Sven, grefve Horns tjenare, som nu
intrdédde 1 det lilla rummet, sedan han genomsokt de
storre utan att der finna dem han sOkte. Han slog sig
genast ned hos Mats och Nelke, bestédlde en mugg farsk-
ol och blinkade derefter at sina vanner, att de skulle
vara forsigtiga. Sedan han val ofvertygat sig om, att
ingen obehdrig fans i narheten, sade han i lag ton:

»Vi maste akta 0ss.»

Nelke och Mats betraktade hvar andra med halft
forskrackta blickar, och den sist ndmde satte hastigt
muggen till lapparne, for att ej varden, som i det samma
tittade in, skulle marka hans forlagenhet.

»Vet han om nagonting?» sporde Nelke forsigtigt,
sedan han hunnit sansa sig.

»Ja, han anar allt nagot,» svarade Sven, »ty knapt
hade sallskapet i hostas lemnat Hufvudsta, forr an jag
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kallades in till grefven. Och der ma ni tro, att det blef
fornor af. Aldrig har jag varit sa illa ute, och jag tror
knalot, att jag kunde svara pa tre af de fragor, som
haglade ofver mig.»

»Hvad var det for fragor?» sporde Mats.

»Ja, det skulle vara noOjsamt att veta,» infoll Nelke.

»Flytten er narmare intill mig, sa ska' ni fa hora.»

Sedan de tre vannerna intagit en sadan stallning,
att deras hufvuden berdrde hvar andra, sade Sven:

»Grefven har bestamdt kommit pd mig, med att
jag lyssnat till hans och hans vanners samtal, ty han
prejade mig oupphorligt pa, hvar Jag befann mig den
ocﬂ den gangen. Han fragade ocksa, om jag kande er,
och — —»

»Gjorde han det?» stdnade Mats och Nelke pa
samma gang.

»Ja, s& sant jag sitter har.»

»Tror du da, att kungen &r i fara?» sporde plétsligt
Nelke, gdende rakt pa saken.

Sven harklade ett par ganger, sag sig forsigtigtvis
till baka for att fOrvissa sig om, att de voro ensamma,
och sade slutligen:

»Ja, det tror jag.»

»Men,» invande Mats, »vore det ej da sa godt att
forst som sist underratta polismastaren om hvad — —»

»Det ar redan gjordt,» afbrot Sven.

»Redan!» utropade Nelke och Mats pa samma gang
och den forst namde foilfor: »Har du gjort det?»

Annu en gang sag sig grefve Horns tjenare till
baka, och da han markte att ingen lyssnare fans, sva-
rade han raskt:

»Ja, det har jag. Och har» . fortfor han, i det
han tog upp en boérs med klingande mynt, »den hér
fick jag.»

Det syntes tydligt pa de lystna blickar, som Mats
kastade pa borsen, att han onskade sig vara égaré till
den samma. Sven markte ocksa detta och sade, i det
han véigde borsen framfor Mats Ogon:

»Du kan ocksa fortjena en sadan.»
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»Pa hvad satt da?»

»Genom att folja i sparen en viss herre, som heter
Ribbing, just en af dem, som du i hostas forde ofver
fran Hornsberg till Hufvudsta du vet.»

»Jasa, den der dagen, da det blaste sa hardt.»

»Ja. »

»Na, hvar bor han da?»

»Det vet jag inte, men hvarje afton traffas han med
sina bekanta pa Gyllene Freden. Inte nere i kéllarsalen,
utan i vaningen en trappa upp. Helsa bara Gertrud,
som skoter om serveringen der uppe, fran mig, sa goém-
mer hon dig. Forstar du?»

»Nog forstar jag, men hvem ar Gertrud?»

»Min dotter, om jag ska' saga dig det»

»Jag gar dit redan i afton,» svarade Mats. »Hvem
ska' jag sedan vanda mig till?»

»Till polismastaren sjelf. Du vet ju, hvar polisen
har sitt tillhall?»

»Ja, vid Slottsbacken.»

Rummet fyldes i det samma af gaster, och allt
vidare samtal mellan de tre vénnerna blef omdjligt.
Sedan de derfor betalt, hvad de tagit in, aflagsnade de
sig. Afskedet utanfor kallaren blef kort. Sven tog
vagen ofver Norrbro eller Nya bron; Nelke, som am-
nade helsa pa den blifvande svirfadern master Hans,
hvilken hade varit tvungen att bifalla till sin dotters
giftermal med skollararen fran Sandviken, foljde Mats
till den vid slutet af Osterlanggatan belagna kallaren
Gyllene Freden, som dnnu med sin skylt finnes qvar pa
samma plats. H&r togo de medelst ett kraftigt hand-
slag afsked af hvar andra, under lofte att dagen efter
pa utsatt tid sammantraffa pa Gamla Malmens.
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0.

Liljensparres spionerisystem var den mest vid-
strackta man kunde ana. Ej heller sparade han hvar-
ken pa loften eller klingande belningar, nar det galde
att vinna sin afsigt. Sa hafva vi sett att Sven, grefve
Horns gamle betjent, fatt bra betaldt for sina angif-
velser, hvarigenom hans husbonde ganska sallan vagade
sig in till staden for att ej gifva polisen anledning till
svarare misstankar.

Afven Mats hade lyckats i sitt spioneriférsok pa
Gyllene Freden. Gertrud, en ndpen kallarpiga, hade
genast fort in honom i ett sidorum och lagat sa, att en
spricka pa dorren till det rum, der Ribbing, Lilliehorn
och flere andra befunno sig, ej smetats igen, hvadan
fiskaren har fick hora saker, som kommo haret att nara
nog resa sig pa hans hufvud.

Men nu ville de sammansvurnes lycka, att hvarken
Gertrud eller Mats eller ens varden pa stéllet kdnde
deras verkliga namn, ty de kommo alltid under antagna
sadana, samt dess utom i forkladnader. Nar derfor Mats
infor Liljensparre aflade rapport, om hvad som tilldragit
sig pd Gyllene Freden, kunde han ¢ taga pa sin ed,
att den af Sven uppgifne Ribbing verkligen varit der,
och det af den enkla orsaken, att han ej personligen
eller till utseendet kaénde honom. Han kunde saledes
endast omtala, att en komplott mot en hog person vore
a bane, men hvem denne personen var, det visste han
ej heller, all den stund de sammansvurne visligen ej
yppat nagot namn.

»Sag du da ingen utaf dem?» sporde Liljensparre
otaligt.

»J0, Nog sag jag genom en springa pa dorren, men
alla hade masker for ansigtet och langa kappor.»

»Skulle du kunna kanna igen dem en gang till?»

Spagvinnan. 6
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»Tror nog det.»

Nasta afton hade polisméstaren hemligen utsatt vakt
for att gripa de misstankte. Lilliehorn, som forst pas-
serade Osterlanggatan framat, markte dock der och
hvar i granderna misstankta figurer och anade orad.
| stallet for att som vanligt ga upp till samlingsrummen
genom granden, passerade han forbi Gyllene Freden och
hade lyckan med sig att pa Jerntorget méta de andra
kamraterna, hvilka har sammanstott. Han tradde raskt
in i deras hop och underrattade dem med nagra dém-
pade ord om sina misstankar. Sadana varningar be-
tydde mycket pa den tiden och Lilliehorns fick afven
Okad betydelse vid asynen af ett par undergevaldiger,
som pa omvagar narmade sig. Flocken atskildes genast
och ehuru gevaldigerne skyndade efter, lyckades &ndock
alla undkomma.

Denna motgang nedslog likval e polismastarens
mod. Ett annat satt att fa de misstankte fast uttanktes
snart, och Mats var genast villig att ataga sig budbérare-
sysslan

D& han derfor dagen derefter kom upp pa Liljen=
sparres embetsrum med ingang fran Polisgranden, nu
varande Bollhusgrand, for att mottaga betalningen for
sitt spioneri, fragade polisméastaren honom, om han vore
hagad att med det skyndsammaste fortskaffa ett bref till
lansmannen i Solna. Men brefvet maste gommas val
och aftarden dit ut ske samma dag.

Dertill var Mats genast villig. Pa samma gang han
fick sina penningar mottog han ocksa brefvet och s&
begaf han sig Drottnlnggatan uppat.

Eftermiddagen var blasig och kall och stora sno-
flingor hvirflade omkring i luften. Det skulle allt kants
behagligt, om gubben Mats nu haft en hastkrake och
en slade, men ingen syntes till med hvilken han kunde
fa dka at Karlbergshallet till. Han maste for den skull
anlita sina goda ben.

Huttrande af kold hade han hunnit fram till Lilla
Vattugrand, der skylten pa kallaren Mercurius gnisslande
svangde for vinden. Mats hade ett par ganger forut
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varit der inne och visste, att man madde godt der, sa
framt man hade att betala med. Och det hade han ju.

»Polismastaren far vanta», tankte han. »Tids nog
kommer jag val ut till l&nsmannen, och for resten kan
val ingen fOrmena mig att ta' en sup i den har kolden.»

Sagdt och gjordt. Fiskargubben klef in i skank-
rummet och véalkomnades genast af vérdens fryntliga:

»| dag kan det val behofvas en sup, marker jag.»

»J0 JOo men», svarade Mats och héllde snabbt i sig
den varmande drycken.

»Det var kanske for litet», menade varden, som
stod bredvid med flaskan i handen, ty han ké&nde sitt
folk.

»Ja, inte kandes den mycket», infoll Mats. »Hall
I baral»

Det tvara omslaget fran kold till varme, samt den
hastighet, med hvilken Mats tomde de ganska forsvar-
liga suparna, ofvanpa hvilka han sedermera drack en
mugg farskol, gjorde att han borjade kénna sig nagot
tung i hufvudet. Nar varden maérkte detta forordade
han en sup till for att jaga den pakomna dasigheten sin
kos. Denna kur hade afven Mats fordom begagnat och
funnit sig val deraf. Den tredje supen inmundigades,
och den hade till foljd att Mats, som i allménhet var ganska
taltrangd, nar han var ute i sddana &arenden som det
han nu skulle utratta, nagot lossade pa tungbandet.
Varden pa stallet, som verkligen sag ledsen ut, eftersom
han mot vanligheten hade tomt i skankrummet, och som
derfor gerna ville underhalla sig med prat, tog nu bla-
det riktigt fran munnen, da han sdg att hans ende gast
ej skulle vara omeddelsam:

»Du ska kanske ga en lang vdg i dag?» sporde han.

»Ahja», menade fiskaren och lade omedvetet handen
pa brostfickan, i hvilken brefvet 1ag. »En sup till, for
se, jag ska anda ut till Solna lansman, och det &r lang
vag, ska jag séga.»

Hade den oférsigtige Mats kunnat se in i nésta
rum, skulle han genast markt, huru en der inne sittande
person utan att gora det ringaste buller flyttade sig sa
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nara dorren som mojligt och lade ena handen till Grat
for att kunna hora battre.

»Hva tusan ska du hos lansmannen att gora?»
sporde varden nyfiket. Ar det kanske nagot tjutband,
som ska sparas upp?»

Ne-gj, inte just det», svarade Mats, som nu tog
sin ljerde sup och boérjade k&nna sig mer och mer tal-
trdngd, »men se jag ska saga, att polisméstaren har
nagot annat i kikarn, och derfor ska' lansman underrattas,
men hvad det star i breflappen jag fick, det vet jag
inte.  »Vi hade ett lustigt spektakel i gar qvall», fortfor
han och tomde den andra 6lmuggen», och det var pa
Osterlanggatan.»

Hvad var det for ett spektakel?»

Jo se, det &r som s3, att vi skulle ta fast nagra
herrar, som ha for afsigt att stalla till uppror eller tocke
der, men gevaldigerne voro for lata i benen, sa att de
andra kommo undan och — — —»

Och nu tror polismastaren att de rymt utom sta-
den, sa att han vill varsko Solna lansman», afbrot
varden.

WJa! just sa», svarade Mats med svafvande tunga.
Varmen, branvinet och d&let i forening hade gjort honom
en smula pirum,.

mla, det sdger jag», utbrast vérden, sedan han satt
sin gast i en beqvamare stallning, »att nog &r det svart
att lefva nu, det far nog jag kdnna. Det &r inte nu
som for en. tjugu eller tretti ar sedan. Nu ska' polisen
"aSSa sig | den aldra minsta smasak, som inte angar
den och — —»

»Hva’, hva’», albrét Mats, i en hast vorden nykter.»

Har inte polisen med rebeljon att gora, det vore val
sjelfvaste den svedde. Ha&r &ar pengar och tack for mig.
Jag vet hvad kalaset kostar och det har ar jemt.»

Och innan den forbluffade varden hann sdga ett
enda ord till sitt forsvar hade Fiskar-Mats-forsvunnit.

Men samtidigt med honom skyndade &fven den |
det inre rummet lyssnande personen ut genom en bak-
dorr och foOljde sa tatt efter den stapplande Mats som
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han ansag radligt for att ej vacka misstankar, hvarken
hos Mats eller hos nagon af de honom moétande.

0.

En lysande skara var forsamlad i konungagunstlin-
gen Gustaf Mauritz Armfelts rikt upplysta vaning. Mili-
tara och civila uniformer blandade med utstkta och dyr-
bara damtoaletter, ty det var en bal, som den maktige
mannen denna afton gaf. Néstan allt hvad hufvudstaden
egde af framstaende personer var har representeradt,
men i hela samlingen véckte mgen sa stor uppmarksam-
het som varden sjelf. Ett statligt och vackert yttre
med Ogon, ur hvilka snillet blixtrade, en latt och snill-
rik konversation efter det da forherrskande franska ma-
neret gjorde honom oemotstandlig, isynnerhet hos det
tdcka konet.

De herrar, som ej dansade, hade dragit sig tillbaka
till de inre rummen, der det antingen spelades eller
dracks, och der samtalsdmnena voro mangahanda. Sasom
vard for denna brokiga samling maste Armfelt racka
till ofverallt. An sdg man honom fora ndgon af de
skona damerna i dansen, dn satt han vid spelbordet
och skotte sina kort med masterskap, &n uppmanade
han, sjelf med det fylda glaset i hand, till dyrkande
af vmguden an fordjupade han sig | klyftlga samtal med
gamla radsherrar, i literara med Thorild, Leopold, Kell-
gren, med here skalder; med ett ord, han rackte till
Ofverallt och hade uppmuntrande ord och blickar &t de
unge man, som under hans beskydd &mnade utbilda sig
till @mbetsman.

Vid ett tillfalle, da han lemnade spelbordet for att
ila ut | balsalongen fattade en kraftig hand tag i hans
arm. Forvanad ofver detta satt att gora sig pamind
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vande han sig hastigt om. Han stod ansigte mot an-
sigte med Liljensparre.

»Forlat, herr baron», hviskade denne och drog Arm-
fela med sig in i en fonstersmyg, »dr det sannt, att hans
majestat skall komma hit i afton?»

»Det har jag mig ej bekant», svarade Armfelt for-
bluffad. »Nog hade jag tankt att fraga, om hans maje-
stat ville 8ora mig den &ran, men — — men hvarfor
sporjer ni detta?»

»FOr att kunna utsatta polisvakt har», svarade Lil-
jensparre.

»Polisvakt», eftersade Armfelt, nu verkligt férvanad.
»Skulle en d lik vakt behdfvas, da hans majestat har
sin egen lifvakt?»

»Ni forstar mig ej», infoll polismastaren under det
hans strdnga anlete morknade. »Mellan fyra 0gon kan
jag saga eder, att det jaser i alla samhéllslager. Jag
vet, att ni ar konungen lika obrottsligt tiligifven som
jag och derfor kan jag tala rent ut. Naval; jag har
allanledningatt tro, att konungens lif ar hotadt, men------ »,

Den héftighet, hvarmed Armfelt ryckte till kom
Liljensparre att afbryta sin mening. Han fortsatte den
likval genast:

~  — men fran hvilket hall stormen kommer, det
vet jag e], icke heller hvilka de aro, som halla de osyn-
liga tradarne i sin hand. Jag sparar dem andock, men
ar annu oformdgen att handla sa som jag onskar.»

Da Liljensparre slutat for Armfelt nagra ganger
med handen 6fver pannan liksom for att reda de tankar,
som stormade in pa honom. Slutligen sade han:

»Manne ¢j allt sammans endast ar en drom, en elak
gyckelbild, som — —

»Nej, ingen droém, ingen gyckelbild», albrot polis-
mastaren lifligt. »En héandelse fran i forrgar har latit
mig se, att allt ar verklighet. Jag hade med en fiskare
fran Hornsberg, en person, som star i min sold sedan
nagon” tid tillbaka, sandt ett bref till lansmannen i Solna
att halla stdndig vakt omkring Hufvudsta, den orolige
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Horns egendom och vid forsta tillfalle gripa dem, som
kommo pa besok till grefven, om — —o»,

»Hvarfor?» infoll Armfelt hastigt.

»Jo, derfor, att jag haller dem for att vara konspi-
ratorer.»

»Eger ni bevis derpa?»

»Icke annu, men jag har velat anvédnda en fint for
att komma at den. Ingen eger namligen rattighet att
fardas utom hufvudstadens granser utan pass. Och som
jag anség troligt, att de konspirerande herrarne ¢j skulle
bry sig om att begara ut pass, da de naturligtvis maste
uppgifva sina namn och malet for sin resa, nagot som
de maste vara radda for, sa hade Jag i brefvet anmodat

%de lansman att genast forsékra sig om deras personer
skicka dem hit.»

»Na, det var ju ett bra pahitt», utbrast Armfelt.
»Ni kan saledes snart — —.»

»Men Odet har korsat mina planer», afbrot Liljen-
sparre. »Budbéraren har Dblifvit mordad i narheten af
Norrtull och brefvet bortsnappadt. Att det ej varit en
vanlig simpel mordare synes deraf, att de penningar kar-
len bar pa sig, e blifvit stulna.»

»Endast brefvet?» sporde Armfelt tankfull.

»Ja, endast brefvet.»

»Vélj da en sékrare budbarare», menade Armfelt,
»till exempel en ur polisen.»

»| morgon skall jag gora det. Orsaken hvarfor jag
nu talat med eder om denna sak, ar att afven ni matte
vara pa er vakt. Att jag ar hatad derfor att jag, sa
godt sig gora later, soker infora en battre ordning, det
har jag dagligen bevis pd, men hela mitt lif & helgadt
konungen och den réattvisa, som maste finnas, om sam-
hallet skall kunna ega bestdnd och den enskilde njuta
det lugn han har rattighet att begdra, dahan ar en lag-
lydig medborgare. Och skulle illasinnade menniskor taga
mitt lif, s3 har jag andock den tillfredsstallelsen att
hafva gjort min pligt.»

En kraftig handtryckning och de bada gustavianerna
skildes at, den ene for att grubbla ofver den oro, som

wSM
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allestades yppade sig, andra for att trada en sprittande
dans med den skdna Magdalena Charlotta Rudenskdld,
den mest lysande stjernan vid Gustaf I1l:s hof.

| hornet af ett annat rum suto mystikern Gustaf
Bjornram och hertig Karls gunstling Gustaf Adolf Reuter-
holm. De tyckte mest om att sa mycket som maojligt
dolja sig, och badas karakterer passade dfven bast for
ensligheten och skumrasket. | synnerhet tycktes de finna
sigej sa litet generade, nar den rattframme Liljensparre
nagon gang passerade genom rummet.

»Underligt att hvarken Horn eller Ribbing aro har»,
yttrade slutligen Bjornram. »Atminstone trodde jag mig
skola fa traffa den sist namnde har.»

»Ah, de ha nog annat att bestyra omy», infoll
Reuterholm under det ett satiriskt leende spelade kring
hans lappar.

»Annat att bestyra om! Hvad skulle det vara?»

»Nar det kokar och sjuder i grytan, sa maste det
alltid finnas nagon, som ser till, att ej alltsammans kokar
Ofver», [jod Reuterholms svar. Men det &r sannt, jag
har glomt fraga, hur det gick med andebesvarjelsen i
Lofo kyrka i forrgar. Var konungen belaten?»

Skdalmen Bjornram hdjde en stund armarne mot
taket, tog pa sig en hemlighetsfull min och utbrast:

»Tack vare mina djupa studier i mystiken lyckades
jag frambesvérja de asyftade andarne.»

»Hvilka vore de?»

»Gustaf Il Adolf och Adolf Fredrik. Schrdderheim
tackade mig derefter sarskildt for den njutning jag for-
skaffat konungen, som funnit sig hdogligen tilltalad af hvad
han sag.»

»Det ar val inte alla, som ega denna férmaga att
rada o6fver andeverlden», utbrast Reuterholm eftersinnande.

»0Oh, nej! Blott ett fatal. Det fordras ett kansligt
och svarmiskt sinne for det forsta och derefter en orubb-
lig fortrostan och stark vilja for att fa magt med de
Ofverjordiska. Det ringaste tvifvel forer oryggligt bort
fran malet.»

»Skulle ni &fven h&r kunna visa eder hdga konst?»
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sporde Reuterholm och betraktade liksom med en viss
aktning andebesvérjaren. Denne beténkte sig nagra mi-
nuter, hvarefter han yttrade:

»Det beror pa vissa omstandigheter, men jag tror
det andock icke, ty for att kunna lyckas maste askada-
ren afven vara genomtrangd af tanken pa en lycklig
utgang.»

Medan Reuterholm och Bjérnram fordjupa sig i vid-
lyftiga harklyfverier angaende andebesvérjningarne vilja
vi hér efter saker kélla fortdlja, huru det gick till vid
frambesvérjandet af de bada ofvan ndmnda konungarnes
andar i Lofo kyrka. Det heter derom:

»FOrberedelserna till andeskadnlngen som foretogos
af Bjornram och en hans medhjelpare inom stangda dor-
rar, bestodo deri, att fina tagelstrangar fastes i ljus-
kronorna och  att vid dessa strangar fastes masker,
som voro fastsydda pa nagot hvitt tyg och medelst ta-
gelstrangarne kunde upphissas och ater nedslappas. Sedan
detta var fardigt stroddes rokpulfver rundtomkring
pa golfvet. Strax derefter infann sig konungen, i sall-
skap med hofstallméastaren Munck, statssekreteraren
Schroderheim och tre andra. Sedan dorrarne ater blif-
vit stangda, gjorde Bjornram flera korstecken och fram-
mumlade nagra mystiska ord, hvarpa rokpulvret antan-
des och medhjelparen, som var undangdmd, sakta upp-
drog den ena masken, som med det hvita tyget liknade
en dod i sin svepning. Denna mask forestallde Gustaf
Il Adolf. Den andra masken, som pa samma satt upp-
hissades och nedslapptes, forestallde framlidne konung
Adolf Fredrik.»

Och da man vet att &nu i var upplysta tid sa
kallade undergorare och taskspelare begagna sig af lik-
nande knep och att de af en ¢j sa liten allmanhet blifva
ansedda for att ega Ofvernaturliga egenskaper, hur myc-
ket lattare var det ej da for en skalm af Bjornrams
skrot och korn att innastla sig hos den pa mystikens
laror troende konungen! | forblgaende ma har namnas,
att Bjornram likval snart foll i onad och dog nara nog
| armod den 28 Mars 1801. Men oaktadt hans bedré-
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gerier delvis blefvo afslgjade, fastholl andock Gustaf lit
vid mystiken och gaf sin nad at en annan »undergdrare»
vid namn Ulfvenklou.

Den lifliga balen slutade en god stund efter mid-
natt. En stund innan detta skedde, narmade sig Arm-
felt Liljensparre och ofverrackte at honom ett litet, om-
sorgsfullt hopvikit bref, hvarpa han amnade aflagsna sig.

»FOr all del stanna», bad polisméastaren, »och tro
inte att detta ar nagon karleksbiljett. Mig sander ingen
en sadan, om e¢j i form af en kula eller en varjstot.»

Brefvet inneholl blott fa ord, men dessa sa mycket
mera betydelsefulla.

»Las» utbrast Liljensparre och ofverrackte den lilla
lappen at Armfelt, »men lds det tyst for er sjelf.»

Och Armfelt laste under det forvaningen alltjemt
steg:

»Floden ndarmar sig, men &annu kan den hammas
vid Hufvudsta.»

»Intet namn finnes h&r under», mumlade Armfelt.
»En besynnerlig utgjutelse.»

»Ej alls besynnerlig», svarade polismastaren och om-
talade sitt besok hos spagvinnan Arfvedson. »Jag bor-
jar nu ana, att denna qvinna, som ddljer sig under den
mystiska spaaffaren, kanske haller flera af de politiska
tradarne i sin hand &n nadgon kan ana. Att hon é&r full
af list, det kan ej betviflas. Genom de manga bekant-
skaper hon ej kunnat undga att gora, kan hon tvifvels-
utan skaffa sig sadana underrattelser, som for de oin-
vigde maste anses sasom rent af Ofvernaturliga. Nu
beder jag er, baron, att tills vidare e yttra en halfdra-
gen mening angaende denna sak. Redan i morgon skall
jag forsoka att damma floden vid Hufvudsta.»

Och tidigt nasta morgon skyndade en gevaldiger i
spetsen for atta sa kallade »uppsyningsméan», alla fullt
bevdapnade, pa lonliga stigar ut till Hufvudsta, i hvars
granskap de gdémde sig.
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Den unga grefvinnan Horns angslan Ofver mannens
deltagande | sammansvarjningen gaf henne ingen ro
hvarken natt eller dag. Att forsoka inverka pa honom
genom boner ansag hon vara omgjligt, emedan det hat,
han hyste till konungen ofvervagde karleken till makan.
Hvad skulle hon da gora?

Efter mycket funderande beslot hon sig for att upp-
soka den ryktbara spaqgvinnan »mamsell Arfvedson», men
det var forst efter flere beténkligheter, som hon tog
detta steg, och utan att underratta mannen derom. Med
dystra aningar begaf hon sig pa vagen och nastan utom
sig af forskrackelse aterkom hon till sitt hem.

»Har nagot forargligt intraffat, eftersom du ser sa
upprord ut?» sporde grefve Clas, d& han infort sin_hustru
| salongen. »Har du kanske blifvit forfordelad, s namn
blott — —»

Innan han fick tala till punkt berattade grefvinnans
ymniga tarar pa sitt stumma sprak, att hon led.

»Men, sa tala da», utbrast grefven och borjade
kédnna sig angslig till mods. »Jag hoppas att du é&r
uppriktig mot mig. »

Grefvinnan Maria stred ldnge med sig sjelf. Hon
maste inom sig tillsta, att hon blygdes for att bekanna,
att _hon begagnat sig af en sa lumpen utvag, som att
besoka en spaqvinna for att fa veta, hvad odet hade
beslutit, men & andra sidan fann hon en e sa ringa
trost uti, att hon hade ménga deltagarinnor i en sadan
fard. DA mannen med en stdmma, som ej talde nagon
motsdgelse, ater upprepade sin anhallan bekande hon
andtligen sin svaghet.

Grefve Clas stod nagra 6gonblick forstummad.
Derpa sade han med en rost, som darrade af forebraelse
och sinnesrorelse:

»Du har gjort orétt, Maria, nar du e} yppade ditt
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beslut for mig. Men nar det nu ar skedt, sa berdtta,
hvad spagvinnan sagt.»

»Ah, hon sade forskrackliga ting», infoll grefvinnan
och dolde ansigtet i handerna.

»Jag vill dndock hora hvad hon sagt», utbrast gref-
ven allvarligt och bestamdt.

Efter nagra sekunders betankande yttrade den unga
grefvinnan, ofta gorande ett atbrott mellan meningarne:

»Hon sag en blodstrom-------— . Sa talade hon
om graa murar och fuktiga hvalf och slutligen, men for-
skona mig fran att fortsatta, jag — —»

»Jag vill veta allt, hvad hon sade», yttrade grefve
Clas, oaktadt han e kunde afhalla sig frdn en inre rys-
ning. »Det & vél inte sa mycket sannt i, hvad en
sadan — — —o.

»Tyst, tyst», afbrot den mera vidskepliga grefvin-
nan och lade sin ena hand 6fver makens lappar. »Hon
talade ju om, att du ofta brukade f& besok af bevdpnade
mén, och hur skulle hon kunna veta detta, om ej genom
sin formaga att se in i saval det framfarna som det till-
kommande. Och fullkomligt allvarsam var hon, da hon
forespadde dig en lang resa Ofver vatten till ett fram-
mande land. Hu, jag ryser, blott jag tanker pa hennes
dolkhvassa Ogon och olycksbadande stamma. Den lat
alldeles som om den skulle kommit direkt ur grafven.»

Grefvinnan lutade ater hufvudet i handerna och
suckade djupt.

Afven pa grefve Clas hade makans ord mot hans
vilja gjort ett starkt och pinsamt intryck. Han satt
ldnge |1 samma stéllning som grefvinnan och orediga
tankar genomkorsade blixtsnabbt hans hjerna. Slutligen
upplyfte han hufvudet, lat sina blickar en stund irra ut
ofver den isbelagda Ulfsundasjon och sade derefter med
en rost, som lat dof och né&ra nog hopplos:

»Det finnes en hogre makt, som lanker vara 6den,
och i den maktens beslut formar ingen menniska ingripa.
Ar det mitt Gde, att jag skall ga under i kampen for
det ratta, naval, ma da — —.

»Clas, Clas», utropade den unga grefvinnan och
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kastade fortviflad sina armar kring makens hals, »hvad
ar det for ord du yttrar. Kan ej din hjerna langre tanka
redigt, eller har du — — —w»

Ljudet af hasthofvar mot den frusna marken albrot
hennes tankegang Hastigt sprang hon fram till det
fonster, hvarifran man hade utsigt ofver garden, men
hade knappt hunnit kasta en blick dit ned, férrdn hon
forskrackt for tillbaka, slog handerna for ansigtet och
utropade

»Nu aro de har igen! O, hur forfarligt! Clas, min
alskade make, om du annu hyser en gnista karlek till
mig, sa fly dem! LAt mig ga ned och sdga, att du ej
ar hemma, att du rest till — —o,

Den svaghet, som for en stund hallit Clas Fredrik
Horn fjettrad, hade som genom ett trollslag férsvunnit,
da han af hustruns utrop fornam, hvilka de ankommande
voro. Han rétade upp sin manllga gestalt, l6sgjorde
med mildt vald makans armar och afbrét hennes for-
tviflade utrop med dessa ord:

»Det ar for sent att nu rygga tillbaka. Tyrannen
ma fa sin 16n, och sedan — — —o».

Ett anskri fran den unga grefvinnans l&ppar hejdade
honom. Makans hufvud foll maktlést ned pa hans axel,
och da han forsokte att med ord och kyssar véacka henne,
fann han, att hon var afsvimmad. Med tillhjelp af en kam-
marpiga blef grefvinnan Maria nedburen till sitt rum,
och tjenarinnan tillsades att egna henne all méjlig vard.
Derefter gick grefve Clas att mota sina vanner, hvilka
redan hade bestigit hufvudtrappan.

»Vi maste skynda oss, om nagot skall goras!» ut-
ropade Anckarstrom haftlgt da han och hans kamrater
val hunnit upp till grefve Horns arbetsrum. »Jag vet
att Liljensparre har fatt nys om vara sammankomster.
Se har», fortfor han och kastade det bref, som Fiskar-
Mats erhallit i uppdrag att fora till l&nsmannen i Solna,
pa bordet. »Las och dom sedan!»
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Clas Horn genomdgnade hastigt den lilla breflappen,
och nér han slutat lasningen skiftade han farg.

»Jasd, det har gatt sa langt», mumlade han mera
for® sig sjelf. HoOgt sporde han, vand till Anckarstrom.
»Pa hvad satt har detta bref kommit i dina hander?»

»Jag dr van att handla, jag», infoll den tillfragade.
»Lyckan ville, att jag samma dag budbararen kom in
pa kallaren Marcurius for att starka sig till den Ianga
farden, afven befann mig der i ett inre rum. Mats, sa
hette budbararen densamme som i hostas forde Ribbing
och mig oOfver sjon, tog for manga supar, sa att han
raglade | vag i stallet for att ga pa stadiga ben. Nu
veten | tvifvelsutan, att jag inte lange Gfvervager en sak.
Det der brefvet, som han i sin dumhet pratade om for
kallarvarden, lekte mig naturligtvis | hagen. Skulle jag
tillata, att det framfordes till malet? Nej’ en sadan dare
kunde jag aldrig blifva; dertill stod alltfér mycket pa
spel. Efter honom saledes! Vid Norrtull fans ej ens
skuggan af’en menniska------- naja --------- resten kan
du val forsta, eftersom brefvet ar i mina hander.»

»0ch Fiskar-Mats», sporde Clas Horn, med knappt
horbar stimma, »hvad blef det af honom?»

»Den resan han fick gora var ldngre &n han tankt
pa, nar han satt pa krogen», svarade Anckarstrom och
skrattade hanfullt. Och inte hade han mycket gagn af
suparne och oOlet, det kan jag forsékra.»

Sedan den forstdamning, som uppstatt i foljd af
Ankarstroms berattelse gifvit med sig, utbrast Ribbing:

»Anckarstrom har ratt. Vi maste skrida till skynd-
samt afgérande, ty sa snart vart beslut ar fattadt, maste
vi, for att hafva alla misstankar, upphora med vara be-
sok har. L&tom oss alltsd afgbra hvem af oss, som
skall spela hufvudrollen.»

Det uppstod en dyster tystnad och det tycktes som
om en och annan i sista dgonblicket &mnade rygga till-
baka Att sa med beradt mod bega ett I6mskt mord

ﬁa sin konung, framtvingade oemotstandligt betanklig-
eter hos mer &n en.
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Ribbing markte detta och utropade med vredgad
stamma.

»Vi hafva val ej kommit hit for att atertaga hvad
som fordom blifvit uppgjordt. Men ar det nagon, som
i denna stund kanner anger ofver — —o.

»Nej, nej», ropade alla med en mun, innan talaren
slutat.

»Na», utbrast Ribbing, »da blir fragan denna: Hvem
af er skall bringa honom om lifvet? jag vill sjelf vara
med derom.»

»Jag ocksa», infoll Horn.

»Mina herrar», utbrast nu Anckarstrdm, »jag anser
mig hafva foretradesratten, derfor att jag blifvit mest
forfordelad. | torden alltsd — —o.

»Kanske inte afven jag har skal att hata honomy,
menade Ribbing. »Hvem har omintetgjort min lefnads
lycka om e kungen! Jag har lika stor anledning att
hata honom som Anckarstrém.»

Horn infoll nu:

»| gldmmen, att ocksd jag har ratt att fordra upp-
rattelse for beteendet mot min fader. Det hat, som
denne pa sistone bar till Gustaf Ill, &r sa fast mympadt
pa mig, att jJag aldrig kunnat och aldrig skall kunna
frigéra mig fran detsamma. Jag anser mig alltsa hafva
lika stor rattighet som Anckarstrom och Ribbing att
personligen h&mnas de ofOrratter min far lidit, ty deri-
genom har kungen afven skymfat hela min slagt.»

»Efter hvad jag nu hort», infoll Jakob von Engestrom
med en rost, som lindrigt darrade, men som blef fastare,
ju mera han talade, »&r konungens dod ovilkorligt be-
slutad. Detta har jag ingenting emot, ty han har afven
grymt forbrutit sig mot hela nationen. Men naturligtvis
kunnen | e, alla tre, handla hvar och en for sig sjelf,
om | viljen hoppas pa en god utgang, ty mot eder egen
astundan skolen | da komma att motarbeta hvarandra.
Och som alla tre tyckas hafva lagt i dagen sadana skal,
att de hafva lika stor anledning att blifva den handlande
personen, sa foreslar jag, att lottning verkstalles meIIan
dem, ty da skall ingen komma att sdga, att mannaman
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haft sin hand med i spelet. Det ar da odet, som sjelf
utvalt verkstallaren af vart oryggliga beslut.»

»Ja, ja, latom oss draga lott; da sker ingen orétt-
visa», utbrast Horn. »Men fort till verket!»

Tre lika stora papperslappar af olika farg vekos
tillsammans och lades i en hatt, sedan Anckarstrom,
Horn och Ribbing en stund bengVIt sig ut i salongen.
Derefter inkallades de ater och Jakob von Engestrom
sade, | det han val omskakade hatten:

»Hari ligga tre hopvikna papperslappar. Den, som
tager den svarta, ar den utvalde. Alla tre skola taga
pa samma gang.»

Med dessa ord holl han upp hatten sa pass mycket,
att lottdragarne madste hdja sig pa taspetsarne for att
kunna taga sin papperslapp. Dessa 0gonblick voro af
gripande betydelse, ty ej blott en konungs lif, utan afven
en genomgaende forandring i det allmanna tillstandet
maste blifva en foljd deraf.

Den, som allra mest berérdes af denna handling
var Lilliehorn. | dessa Ogonblick svigtade han verkligen,
ty denna lottdragning om en konungs lif forekom honom
I all sin enkelhet rent af ohygglig. Han kande, hur
hjertat bultade och han drog sig i tysthet undan till ett
fonster, att ej hans sinnesrorelse skulle forrada honom.

Nagra sekunder stodo de tre lottdragarne med knutna
h&dnder midt emot hvarandra. Deras anleten voro bleka,
men lugna. En af dem skulle hafva den svarta, doden
bebadande lappen, men hvem? Det var ovissheten
derom, som gjorde de fa sekunderna till en lang mar-
terande evighet.

Von Engestrom gaf andteligen tecknet och de tre
hédnderna Oppnade sig. Alla de sorgfélligt hopvikna
lapparne voro hvita.

»Hvad vill detta sdgal» skrek Ankarstrém ursinnigt.»
Ett sd elakt skamt krafver — —

»Veckla upp lapparne», ljod von Engestroms lugna
svar.

Detta verkstalldes med feberaktig bradska, och den
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Odesdigra svarta lappen hade tillfallit Jakob Johan Anckar-
strom. Denne jublade och utropade hogt;

»Blott rattvist. Den skymf jag lidit kan endast
aftvas i blod!»

12,

Vi veta af det foregaende, att Nelke och Lena voro
amnade att blifva ett par. Lange hade ocksa Sandvikens
skollarare slagit sina lofvar kring den »tata» smedsdott-
ren, men sasom han sjelf trodde, utan hopp om fram-
gang. | den handfaste gesallen Kalle som litet emellanat
gaf Lena de Ommaste blickar, dem hon, det maste vi
erkdnna, aldrig latsat se, ty Kalle var en bekant stor-
supare och slagskdmpe, hade Nelke af helt naturliga
skal fatt en dodsfiende, som oppet lofvat att »marka»
honom vid lagligt tillfille. Men for att detta tillfalle
e skulle komma, holl sig Nelke visligen undan, ty mot
Kalle vagade han e upptrada ratt sa morsk han var.

Gesdllen Kalle gick fortfarande i den ljufva fore-
stallningen, att det slutligen skulle lyckas honom att
uppmjuka Lenas harda hjerta, men da maéstaren en dag
efter dottrens tillfrisknande berattade i smedjan, att Nelke
skulle blifva hans mag, da var Kalle néra att af for-
skrackelse tappa slaggan pa sina egna fotter. Han stod
en stund som hade han fallit fran skyarne, men slutligen
rann berserkaraseriet pa honom. Med kraftig arm kastade
han den tunga slaggan i vdggen, sa att bradskjulet, af
hvilket smedjan var uppfordt, skakade i alla fyra hornen,
tog hastlgt pa sig trojan och stortade ut. Végen togs
genast at Sandviken, ty en gruflig hamnd skulle nu ut-
krafvas pa skollararen som pa ett sa ofdrtankt satt sla-
git honom ur brédet. Och en lycka for Nelke var det,
att han e var hemma de forsta dagarne, medan Kalles

Spagvinnan. 8
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raseri a&nnu holl i sig, ty gesallen lemnade ej en minut
stugan ur sigte. Till slut blef dock vantan honom for
Iang Hunger och torst borjade ocksa att olidligare
plaga honom och han beslot sig for att atervanda till
master Hans, hvilkens béasta gesall han var, anhalla om
forlatelse for sitt haftiga lynne och tillstand aft fa ater-
taga sin plats. Han var redan ett stycke pa vég, da
Solna lansman slog ned pa honom och forpassade honom
till kronohaktet alldenstund han saknade pass. Medan
Kalle satt haktad, hade han tid att angra sitt forhastade
beteende, och da en dag maéster Hans sjelf, som mycket
saknat sin skicklige gesall, kom och tog honom ur lans-
mannens vald, var Kalles anger djup och allvarlig, hvar-
jemte han sfven erkande sig vara fullkomligt botad for
sin karlekssjukdom.

Underrattelsen om Fiskar-Mats’ 6mkliga hadanfard
gjorde naturligtvis bade pa Sven och Nelke ett djupt
och pinsamt uttryck, helst sedan de fatt veta, att det gj
varit nagon vanlig ranare, alldenstund han latit fiska-
rens penningar vara | fred. Bada forstodo ganska val,
att en annan orsak till mordet forefans och det kandes
riktigt kusligt, atminstone for Nelke, som snart skulle
trdda i1 brudstol, att veta att kanske &fven han vore
démda till samma 6de som Mats.

Vid" ett besok i det lilla rummet pa Gamla Malmen
lat ocksa Nelke otvetydigt forsta, att han med det for-
sta komme att draga sig tilloaka och e langre tjena
som ett viljelost verktyg i polisens hander.

Sedan Sven en stund under tystnad hort pa hans
utgjutelser sade han bittert:

»Ja, du kan vara stursk, du, eftersom du ska gifta
dig med en rik flicka. Dock vill jag upprlktlgt saga
dig, att du h&danefter aldrig kommer att fa nagon lugn
dag, det ska' jag vara man for.»

Med dessa ord reste sig Sven upp for att ga, men
Nelke holl honom tillbaka.

»Forstar du inte», sade han med en rost, som han
forsokte att gora sa fast som mdojligt, »att jag bara



SPAQVINNAN 59

ville profva dig. Men en sak maste du lofva mig, om
vi fortfarande ska' bli vanner.»

»Och det ar?» sporde Sven med lagmald stamma.

»Att du inte for master Hans och Lena namner
ett enda ord om det har. Det Mir oss emellan, for-
star dul»

»Forstar nog,» menade Sven. »Men, hor duy» fort-
for han och sdg menande pa Nelke, »du kan goéra mig
en tjenst, om du vill.»

»Kor till,» utbrast Nelke. »Hvad ar det fragan
om

»Som du vet, sa tors jag ej mera satta min fot
inom Hufvudsta egor, om inte mojligtvis for att knappa
grefven. Jag ar utan hem, och — —»

»Det ar latt hjelpt,» afbrét Nelke. »Jag flyttade
i gar in till min blifvande svarfar och stugan der ute
vid Sandviken star tom. Kan du ocksa lara barn att
lasa, s& — —»

»Nej, nej,» menade Sven afvarjande, »det vill jag
inte ataga mig. Nar gar du ut till Sandviken?»

»| dag just. Mot mig i skymningen pa kallaren
Mercurius.»

Efter detta samtal skildes Nelke och Sven. Nér
den sist ndmde foOrvissat sig om, att Sven e foljde ho-
nom, ilade han med stora steg Regeringsgatan uppat,
tog af in at Johannis' grand, och stod snart framfor
det hus, der mamsell Arfvedson bodde. Porten var
halfoppen och han steg utan krus uppfor trappan samt
knackade ett par slag pa den laga koksdorren.

Ingen fraga hordes inifran, utan ddrren Oppnades
genast och Brita stack ut hufvudet under det hon yttrade
dessa ord i forebraende ton:

»Mamsell har véntat dig med otalighet.»

»Har inte kunnat komma forr,» svarade Nelke med
kort stimma. »Ar hon der inne?»

»Ja. »

»Ensam.»

»Ja. Stig bara pa.»
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Dessa sista ord yttrade Brita med sa tvar och ovén-
lig stamma, att Nelke forvanad betraktade henne.

»Hvad gar at dig?» sporde han slutligen, under det
handen hvilade pa dorrvredet till inre rummet.

Brita svarade ej annat 4n med en tvarknyck pa
nacken. Nelke begrep ocksa svaret.

xJaS har inte lofvat dig &ktenskap,» sade han for-
tretad. »Pojken ska' jag nog draga forsorg om, for nu
blir jag rikt gift, men du kommer i hog, hvad jag sagt
dig,» fortfor han i lagmald, men andock bestamd ton.
»Skulle du blott en enda gang vaga sticka din nasa
inom mina dorrar, sa ar du olycklig och — —»

»Hvem d&r det som tasslar der ute?» hordes i det
samma en skdrande stamma fran inre rummet.

Utan att besvara Britas invandningar, tradde Nelke
in i sibyllans sparum.

»Den har gangen har du drojt langre an vanligt,»
utbrast mamsell Arfvedson misslynt. »Jag har snart
mina gaster har, och did kan det vara bra att ha en
er'[rt\uIa reda pa sig, i fall handelsen skulle sa foga,
a —_— —)

»Ja% har varit upptagen och derfor ej haft tid att
komma forut,» svarade Nelke.

»Det forstdas. Du lefver med i stora verlden, kan
tanka,» Infoll gumman en smula ironiskt. »Jo jo men,
du brs pa mor din, du. Hon ville alltid vara med, der
det vankades rara saker och fint sallskap och derfor
Sa — —»

»Smada inte min mor,» afbrét Nelke och tog pa
sig en hotande min. »Jag tdl det inte. Dessutom kom-
mer jag genom mitt giftermal snart i en god stéllning,

»Lat oss inte grdla langre nu. Din mor var min
yngsta syster och den som jag mest holl af. Sina fel-
steg har hon redan fatt forsona i en annan verld, sa att
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derom &r ingenting att nu tala. Hvad har du for ny-
heter i dag?»

»Ah just inga,» svarade Nelke buttert.

»Nagon har du val?»

»Ja, det sages att Bjornram haller pa att falla i
onad.»

»Sa-3,» utbrast spaqgvinnan och gjorde nagra tecken
pa en bredvid henne liggande papperslapp. »Vet du
orsaken dertill?»

»Ja, kungen sages ha trottnat pa hans andebesvar-
jelser.»

»Det undrar jag inte pd. Men nu ska jag tala om
for dig en farsk nyhet.»

»Och den lyder?»

»| afton ar det sammankomst igen pa Hufvudsta.»

»| afton?»

»Ja. Lilliehorns hushallerska var har i gar och hel-
sade pa mig, och hon talade om, att hennes herre hela
dagen varit sa besynnerlig och natten forut pratat i
somnen om dolkar och pistoler och mera sadant. Du
kan vara sdker pa, att det dr nagot i gdrningen. »

»Detta skulle polisméstaren veta,» utbrast Nelke
Ifrigt.

»Troligtvis kanner han redan till det,» svarade si-
byllan under det ett inbundet leende fér nagra sekunder
upplyste hennes drag. »Men nu maste du lofva mig en
sak, Nelke.»

»Om jag kan,» svarade denne.

»Det kan du. Du kanner ju sockerbagaren Lund-
berg ™

»Inte sa mycket men hans drang Bark har haft en
pojke, som gatt i skolan hos mig, och i det huset har
jag i1 bland varit bjuden.»

»Det ar bra. Jag vet, att den der Bark har mycket
reda pa, hvad som tllldrager sig vid hofvet, efter som
han ar nara bekant med Remy.»

»Hvem ar Remy?»

»Ah, gor dig nu inte s3 okunnig! Nog kanner du
sa val som hvarje stockholmare till honom!»
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»Nej, jag forsakrar, att jag inte gor det.»

»Jasa, du vill neka till att du kanner till konun-
gens kammartjenare. Naja, vill du sétta dig upp emot
mig, sa skall afven jag — —»

Nelke, som fruktade den intriganta mostern, af
hvilken han egentligen aldrig haft nagot godt, bedyrade
vid sin sjdls salighet, att han icke det ringaste kande
till den omtalade Remy, och Sibyllan 6fvertygades till
slut om, att han talade sannlng Hon sade derfor:

»Nar du kanner Bark, sa har det sig inte svart att
gora bekantskap med Remy, och har du en gang fatt
honom i ditt vald, sa anser jag dig vara en sa stor filur,
att du — —»

»Ja, i fall jag bras pa slagten,» invande Nelke
spetsigt.

Mamsell Arfvedson endast skrattade at den pik hon
fick, samt instruerade vidare systersonen i hvad han
hade att gora for att samla | hop underrattelser at
henne. Och for att &nu mera pigga upp honom, slu-
tade hon salunda:

»Det skulle kunna héanda, att du pa din bréllopsdag
far en present, hvars like du aldrig haft i dina hander,
och nar Jag en gang dor sa — —»

»Ah, sa prata nu inte om den der smorjan,» afbrot
Nelke. »Det gar kanske med det loftet, som det gick
med mosters spadom till Fiskar-Mats.»

»Hur gick det da? Fick han inte — —»

»Rikedom, nej, det fick han inte, men | stallet ett
varjstyng genom veka lifvet, s& att han dog néra nog
pa flacken.»

Mamsell Arfvedson harklade nagra minuter och
syntes en smula forlagen. En haftig ringning pa dorr-
klockan fralste henne fran att vidare behofva orda om
en for henne obehaglig sak. Nelke skots hastigt ut i
koket, dit sibyllan ocksa forfogade sig, hvarefter Brita,
sin tjenst likmatigt, skyndade att oppna, nar det rlngde
for andra gangen och da hardare an forut

Sedan Nelke och hans kamrat pa kallaren Mer-
curius inmundigat nagra bestanta supar och ett par
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muggar 6l, styrde de kosan utat Kungsholmen. De hade
e] hunnit fram till kyrkan, nar de upphunnos af geval-
digern Kempe med hans atta uppsynlngsman Geval-
digern gick Nelke och Sven rakt pa lifvet och fixerade
dem skarpt. Slutligen utropade han:

s>Er har jag sett forut hos polisméstaren, inte
sant?»

Och da hvarken Nelke eller hans kamrat kunde
neka dertill, sporde gevaldigern efter deras bostad.
Nelke, som e ansag det l6na mdodan att fordélja nagon-
ting, omtalade allt hvad som rorde honom; likasa Sven.
Och da gevaldigern fick hora, att den sist namde tjenat
vid Hufvudsta, utropade han forngjd:

»Da ska du atminstone folja med och visa oss
vagen. Vi ska dit for att vakta nagra nattugglor, som
sky dagsljuset vid sina sammankomster.»

Spaqvmnans tal stod nu klart for Nelke och han
beslot att sasom askadare medfélja truppen.

Rufvande efter hamd pa sin husbonde, forde Sven
gevaldigern och dennes uppsyningsmén genaste vagen
till Hufvudsta och placerade dem héar och der mellan
uthusen och i den narmaste trakten. Kempe sjelf fore-
drog att med ett par af de mest handfasta karlarne
stanna sa nara mangarden som mojligt.

»Men om de skulle ana orad och smyga sig bort
genom nagon bakdorr,» utbrast Kempe orolig.

»Har ingen fara, herre,» svarade Sven. »Deras
hastar std i stallet der borta och utan dem kunna de
naturligtvis ej komma sina farde.»

»Om | nodvandigt skolen taga dem sa ar det ju
allra enklast att arrestera dem nu pa minuten, medan
de som bast halla pa der uppe,» invande Nelke.

»Ditt forslag ar inte sa oafvet» infoll Kempe,
»skada blott att det &r outforbart.»

»Ja, det ar sant, de &ro utan tvifvel val bevapnade
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och dessutom tappre man allesammans,» infoll Nelke,
utan att tdnka pa den sarkasm, han ofr|V|II|gt inlade i
sina ord.

Kempe maérkte den vél, men hans lugn forbjod
honom att beméta den sa, som han annars skulle haft
lust att gora. Han sade likval:

»Mina _instruktioner forbjuda mig att intranga |
huset, sa vida de ej sjelfva gifva anledning dertill. For-
star du nu?»

»Ja.»

»Godt, Forst nar de skola begifva sig af, da ------
men tyst, hors det inte buller i trappan?»

»Jo,» utbrast Sven. »Ah, det ar Peter, som skall
séga till om hastarne.»

»Nar de blifvit framledda, da &ar det val tid att
rycka fram,» sporde Nelke, som kande en obetvinglig
lust att s& fort som mojligt fa vara med om afventyret.

»Ej forr &n de siita i sadlarne,» svarade geval-
digern straft, »Men,» fortfor han, »avancera ett stycke
framat, s att vi ogonbllckllgen kunna falla 6fver dem.»

De sammansvurne hade emellertid kommit ned och
stodo véantande pa den yttre trappan. Derunder forde
de ett hviskande samtal, som gevaldigern omojligt kunde
uppfatta, hur mycket han n spande sina Orhinnor. Efter
en stunds vantan, hvars Iangvarlghet till slut gaf anled-
ning till ett ihallande stampande pa den frusna trappan,
leddes &ndtligen springarne fram och liksom pd ett tyst
kommando sutto alla i sadlarne.

Men i samma Ogonblick skallade ocksa bakom dem
detta anrop:

»Halt, i polisens namn!»

Som en elektrisk gnista genomfor detta »halt» de
sammansvurne, hvilka genast forstodo hur landet lag.

»Tvars ofver sjon,» uppmanade Ribbing. »Denbar
hela vagen!»

Och dessa ord hunno knapt ofver hans l&ppar, forr
an ryttartruppen sprangde ned till stranden. Anckar-
strom, som ej nog hastigt uppfattat Ribbings kommando-
ord, blef efterst. Han skulle dock sétta sin hést till
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sprang, da en kraftig hand grep honom i tygeln, pa
samma gang som gevaldigern och de af ropet tillkallade
uppsyningsmannen stortade fram.

Forgafves sporrade Anckarstrom hasten. Den kraf-
tiga handen tyglade honom. Ryttaren insdg derfor ge-
nast, att det blott fans en utvdg att undkomma, och
det var att uppoffra den djerfve, som vagade hindra
hans fard.

Utan att forutskicka en varning, ryckte han fram
pistolen; skottet brann af och Nelke, ty det var han,
som varit nog djerf att vilja hlndra flykten, stortade
med genomborradt’ hufvud ned pa den frusna marken.
Annu en gang fick det frustande djuret kanna sporrarne
och nu blef resultatet annorlunda. Ké&nnande sig fritt,
stortade det i fullt sprang efter de andra.

Denna plétsliga handelse hade helt och hallet brin-
gat gevaldigern Kempe ur fattningen, och da han andt-
ligen aterfatt den samma, var det for sent att forfélja
ryttarne.

Just som Kempe stod i begrepp att aftaga, hordes
en manlig rost fran stora trappan:

»Halla! Hvem é&r det, som vagar missbruka stock-
holmspolisens namn och ofreda mina gaster?»

Det var grefve Klas, som yttrade dessa Vél be-
fogade ord.

Gevaldigern Kempe steg, sin embetspligt likmaétigt,
fram, sade sitt namn och sin tjenstegrad och fortsatte:

»Det ar pa befallning af polismastaren Liljensparre,
som nl — —»

Langre kom han e}, ty Horn afbrét honom med
dessa strdnga ord:

»Vi lyda ej under polisméastaren Liljensparre, utan
under lansmannen i Solna, helsa polismastaren dermed
och skynden eder ogonblickligen harifran, annars skall
detta komma att sta eder dyrt.»

Kempe, som fann att Horn i det stora hela hade
ratt, gaf ordres om atertdg, da en af uppsyningsmannen
ryckte honom i rocken.

»Hvad ska' vi gora med liket?»

Spaqvinmn. n
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»Kors, det glomde jag,» utbrast gevaldigen, och
som grefven annu stod qvar pa trappan, vande han sig
till honom, men nu med dGdmjukare ton &n forut, och
sade: .

»En man har blifvit skjuten, och vi kunna e} fOra
honom med oss. Hvad — —

vLefver han annu?» afbroét Horn.
»Det vet jag ej.»

Sedan Horn kallat pa sina tjenare, som blifvit ut-
lockade af skottet och skockat sig tillsammans vid dréng-
stuguknuten, med oro afvaktande hvad som fdlja skulle,
sade han:

»Tagen genast vard om den fallne och lemnen
honom den skotsel han behofver.»

Sa fort Sven markte, att hans forne husbonde fans
pa trappan, drog han sig forsigtigt undan utan att ge-
valdigern markte det. Orolig i foljd af sitt sjuka sam-
vete, smOog han sig bakom ett af de bortersta husen, der
ej heller tjenstefolket skulle blifva honom varse. Fran
detta sitt gomstalle, asag han med klappande hjerta
Nelkes fafanga forsok att hejda Anckarstroms hast. Han
skulle wvelat ropa till den oférvagne att i tid draga sig
till baka, men detta hade naturligtvis varit det samma
som att sdga: »Se hadr ar jag, tag mig nu.» Nar sedan
gevaldigern och hans tappra skara skyndsamt begafvo sig
pa hemvégen, ilade Sven med en fart, som om furier
jagat honom, oOfver isen till Sandviken, brot upp dorren
till Nelkes stuga och krop, skélfvande af kold, ned i
sangen. Men den natten fick han ingen blund i sina
ogon, och nar dagen inbr6t och han upptackte folk, som
kom och gick, vagade han e} rora sig ur flacken, utan
qvarlag i stugan hela den dagen, ett rof for bade hun-
ger och torst. FOrst i skymningen smoOg han sig ut,
kom lyckligt ofver till Kungsholmen och ilade derpa sa
fort benen kunde b&ra honom in till Stockholm.

| stallet for att aterkomma i triumf till hufvud-
staden, smoOgo sig gevaldigern och hans uppsyningsman,
snopna och foOrbittrade 6fver sin otur, in genom Kungs-
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holms tull, och det var med b&fvande hjerta som Kempe
dagen derefter tradde infor den strdnge chefen for att
aflagga rapport om sitt harnadstag.

Med rynkad panna och blixtrande ogon afhorde
Liljensparre den korta berattelsen, och da Kempe rela-
terade grefve Horns ord angaende obefogenheten for
Stockholms polisméstare, att lagga sig i landsbygdens
affarer, bet Liljensparre sig harmfullt i I&pparne och
mumlade nagra hotande meningar for sig sjelf. Derpa
afskedade han Kempe utan att gifva honom den skrapa,
som han menade sig hafva fortjenat, och som han &fven
vantat att fa. Men ett par dagar derefter mottog han
sasom ersattning for den smalek han lidit utndmningen
till ofvergevaldigef.

13

Brasan hade redan hunnit brinna ned och kolen
glimmade annu utan falasktacket ofver sig. Men skug-
gorna fran den prydliga spiseln blefvo allt langre, och
snart insveptes det elegant mdblerade rummet i en I4tt
skymning. Mot rutorna piskade marsstormen de frusna
snoflingorna och den midt Ofver gatan utanfor fonstret
hdngande oljelyktan slangde hit och dit med en vald-
samhet, som hotade att i hvarje Ogonblick storta den |
marken.

Men om naturen denna afton var i uppror, sa var
detta ocksa forhallandet med hjertat hos den tretti-
fyradrige man, som halflag i en beqvam hvilstol i ena
hornet af rummet De djupa andetagen och de dofva
suckar, hvilka med korta mellanrum banade sig vag
ofver hans lappar, talade nogsamt om att det ¢ stod
ratt till med hans samvete. Flera ganger vred han sig
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bokstafligen som en mask, under de sjalsplagor han ut-
stod, och mer dn en gang utstotte hans lappar hdga
rop, vittnande om en inre fortviflan.

Da falaskan é&ndtligen bredt sig sa tjockt ofver
gloderna att de ej ens syntes, och skymningen i foljd
deraf mer och mer tilltog, kunde mannen e langre ut-
h&rda sina inre plagor

»Nej, jag maste handla sa, annars foérgas jag,»
stbnade han och sprang upp. »Jag urhardar ej langre
dessa djefvulska gval. En andring maste ske Ja, det
maste ske,» fortfor han med stark tonvigt pa hvarje ord.
»Men att hon inte kommer, och det ar ju manga tim-
mar sedan jag skickade bud till henne.” Det ar dock
sant,» fortfor han och stannade vid ett af fonstren och
tryckte sin brannheta panna mot den kalla rutan, »hon
plagar sdllan lemna sitt naste for att besoka andra. Men
jag behofver trost och rad, hur jagskall bete mig,» fort-
for han och borjade att méata golfvet med stora steg.
»Tyst, stannade ej en slade har utanfor? Nej! Blott en
lek af min fantasi. Mitt hufvud brénner och allt mer
narmar sig den afgorande stunden! Ett l[énnmord, hu da!
Jag ryggar; ja, jag vill ga till baka; jag vill det-— .
Du ar dock forfarlig, Anckarstrom, och nu hatar jag
dig och alla de andra, som indragit mig i detta forfar-
liga nat, der Nemesis liksom spindeln griper sitt offer
innan — — men nu hores en slade; den stannar har
utanfor; det ar hon!»

Och nér utropet. »det &ar hon!» gick ofver hans
lappar, syntes en strale af hopp I hans forut stirrande
6gon, hvilka derefter smédningom atertogo sitt vanliga
uttryck, visserligen nagot feberaktlgt | foljd af de ut-
kdampade inre striderna, men anda jemforelsevis lugnt.

Denne man, hvars samvetsqval nyss vaknat, var en
af vara gamla bekanta, en af de sammansvurne, Karl
Pontus Lilliehorn. Med darrande hander tande han de
pa bordet staende vaxljusen, och hade natt och jemt
hunnit sluta dermed, da betjenten inforde en djupt be-
sl6jad qvinna. Lilliehorn gick sjelftill dorren och stdngde
den omsorgsfullt, derefter tog han gvinnans hand, forde
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henne fram till den beqvédma hvilstolen, och sade med
en rost, som darrade af sinnesrorelse:

»POrmatet nog har jag besvarat eder med att
komma hit. Aftag edra ytterklader och — —»

Innan Lilliehorn hann uttala hela meningen, [&t
qvinnan den vida kappan falla och framfor den unge
mannen stod spaqvinnan mamsell Arfvedson.

»Jag brukar séllan fara bort,» sade hon med en
rost, som alls icke lat motbjudande »men eder biljett
med de besynnerliga orden: »Kom och trésta en olyck-
lig,» bestdamde mig for att medfdlja, ehuru jag inte da
visste, till hvem jag skulle fara.»

»Vet ni dd nu hos hvem ni &r?» sporde Lilliehorn
forvanad.

»Ja. Ni ar bfverstelojtnant Karl Pontus Lilliehorn,»
svarade spéqvinnan och sag mannen skarpt i dgonen.

»Oh, jag borde veta, att ni skulle kanna mig, ni,
som vet nastan allt.»

»Och jag kan afven ana, hvarfor ni kallat mig hit,»
fortfor spaqvmnan allt jemt fixerande Lillichorn.  »For
det fbrsta ar ni for upprord att vilja V|sa er ute,» och
det var da icke svart for henne att se pa hans anlete,
»och for det andra — —»

Hér hejdade hon sig pl6tsligt och férde ena han-
den till sin panna, liksom for att reda sina tankar.
Under de minuter som forgingo, innan hon ater borjade
tala, var Lilliehorn ett rof for de mest stridiga kanslor,
och hans blickar lemnade ej en enda sekund spaqvin-
nans bleka och uttrycksfulla anlete.

»FOr det andra,» stonade han och torkade den svet-
tiga pannan. »Fortsatt.»

»Ni tillnOr de sammansvurnes antal,» yttrade si-
byllan med en viss strafhet i rosten. »En konung, som
Ofverhopat eder med valgerningar, viljen | vara med om
att morda.»

Mamsell Arfvedson hade sjunkit ned i hvilstolen och
Lilliehorn i soffan der bredvid. Hans flamtande ande-
dragt forradde mer &n ord den rorelse, som hvalfde sig
inom honom.
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»Och kanske att ni vill lemna de sammansvurnes
led,» fortfor sibyllan hastigt.

»Det ar just min mening. Allt sedan lottnin-
gen — —

Har hejdade han sig, ty han kom i hog att en
utom hans krets stdende horde hans bekénnelse.

Mamsell Arfvedson fattade genast hans innersta
tankar.

»Ni kan vara fullkomligt lugn for mig,» yttrade
hon med en rost, som genast vackte Lilliehorns fortro-
ende. »Jag har e kommit hit for att sedan upptréada
sasom anklagerska, det kan jag heligt forsékra eder.»

»Godt, jag tror er»

»Fortsatt da.»

»Allt sedan den olycksaliga lottningen, da Anckar-
strom fick af Odets dunkla skickelse det hvérfvet att
foretrada den hamnande rattvisan, har iag kant mip-

ni ha endast nagra minuter pa er.»
»Och ni haller likaledes edert l6fte till mig?»
»Fullkomligt. »
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»Naval. Den som ej kunde styra sin vrede, var
Anckarstrom.»

»Saledes har han redan tva mord pa sitt samvete»,
mumlade spaqvinnan for sig sjelf. »En vacker merit-
lista till domedagen.»

Det vandning samtalet tagit, hade, i stallet for att
lugna, uppretat Lilliehorn.

»Jag hade inte trott att ni skulle komma sa langt
ifran dmnet,» sade han med afmatt hoflighet. »Eder
narvaro har &r nu obehoflig.»

Spagvinnan ryckte ofrivilligt till.

»Var det ej meningen att spa eder?» fragade han
med en rost, som lindrigt darrade.

»Inte just det, men nagot ditat. Tack vare edert
upptrddande, har jag nu blifvit mig sjelf igen och kan
nu handla utan att behéfva anlita en annans rad. Jag
medgifver att jag for ett par timmar sedan var galen.
Dock, for att ni ej skall behofva resa forgafves, sa,
se hérl»

Med dessa ord amnade han lagga en bors i spa-
gvinnans hand. Hon skot den likval at sidan och ut-
brast .

»Jag har fatt tillracklig betalning i de underrattelser
jag erhallit af eder. Till gengald racker jag eder har
min hand pd, att ¢j forrdda er eller edra véanner. Ar
ni da no6jd?»

»Ja. »

Forst da sladan for bort med den fruktade qvinnan,
sag Lilliehorn hvilken afgrund som &ppnat sig fér hans
fotter, om Anna Arfvedson skulle bryta sitt ord och
yppa hvad hon fatt veta.

»Men hon kan det ej,» mumlade han for sig sjelf.
»Ingen menniska skulle sedan vaga anfortro sig at henne.
Och en annan sak: hvad hon hort ar sagdt endast mellan
fyra 6gon. Hon har alltsa inga bevis.»

Trygg i tanken héarpd, satte han sig ned och skref
det bekanta varningsbrefvet till Gustaf IIl. Harvid for-
vande han sa masterligt stilen, att ingen, ej ens hans
nédrmaste, skulle kunna k&nna igen den.
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Om natten sof han godt och i den dagens skym-
ning gick han med kappkragen val uppslagen till socker-
bagaren Lundberg, hvilkens drang han ibland sett |
sallskap med konungens kammartjenare Remy.

»Du far tva riksdaler om du lemnar detta bref till
Remy; du kanner ju honom?»

»Ja,» svarade Bark och forsokte att med blickarne
upptdcka hvem den okande var.

»Men det skall lemnas till honom i morgon afton,
da han reser med konungen till maskeraden.»

»Skall ske, herre.»

Detta var den 15 mars 1792.

14

»Hvad Nelke drojer i dag,» utbrast Lena och sag
langtansfullt ut genom det lilla fonstret. »Han har nu
varit borta en hel dag, sasom han forberedde mig pa,
men han lofvade dock, att den dag som nu & komma
tidigt pa morgonen. Nagon olycka matte val aldrig
hafva handt honom.»

r »Skulle e tro det» infoll master Hans. »Dock,»
fortfor han for sig sjelf, »ingen kan veta, nar man stiger
upp om morgonen, om man far lagga sig frisk och sund
om qvallen.»

»Hvad ar det ni pratar for er sjelf, far?» sporde
Lena, som nog hade ogonen med sig och fastan dronen
ej nu rackte till, sag hon tydligt af lapparnes rorelser,
att fadern monologlserade

»Jag! Jag bara svar ofver Kalle,» utbrast gubben
Hans. »Den sakramenskade pojken far jag da_ingen
bugt med. Jag menar att fan farit i honom pa sista
tiden! FOr hvarje dag som gar blir han allt mera omoj-
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lig, lat och kranglig.» Och da gubben sag, att Lena
uteslutande hade sina 6gon utat gatan, atertog han sin
monolog. »Jag forstar nog hur det ar staldt med pojken.
Ju narmare det lider till flickans brollop, desto angs-
ligare blir han. Hade jag fatt rada och den satans spa-
karingen inte varit, sa hade — — Jasa, du ser honom
annu inte,» skrek han till s& mycket han kunde, nar
Lena vande sina blickar inat rummet igen. »Asch, ni
qvinfolk, det ar da for besynnerligt med erl Aldrig ska
ett manfolk, som fastman forstas, fa ga for sig sjelf,
utan att kjoltyget ska' hédnga med. Det var likadant
med Greta, mor din, ska' jag saga dig, men jag visste
bot for efterhdngsenheten, jag. Ja, det gjorde jag, och
samma kur ska' jag lara Nelke med, det kan du sla dig
i backen pal»

»Hva var det for en kur?» sporde Lena och knyckte
pa nacken.

»Jo, det ska jag saga dig. Jag stangde helt enkelt
in henne och sa fick hon sta der. Det ar en bra kur
det, du.»

Och gubben Hans skrattade ratt forngjdt ofver sin
egen fintlighet.

»Jag tycker det ar ingenting att skratta at» infoll
Lena surmulet. »FOr resten tror jag inte att Nelke blir
sadan, som — — som — —

»Hvad som?» sporde gubben morskt.

»Som ni, far,» svarade Lena och nu var det hennes
tur att lata hora sitt friska, klingande skratt.

»A-h, &h» pustade gubben Hans med utdragen
ton, »finge alla qvinnor sa pass bra man som din mor
fick, sa tror jag inte att vi skulle behofva se sa manga
trator och slagsmal akta makar emellan, som nu é&r fallet.
Det sdger jag dig, flicka, vordar du inte din man och
ar honom undergifven, som det star i den heliga skrift,
SA------- men, hvad &r det for en figur, som kommer
der? Jag tror minsann, att det &r den der karlen, som
Nelke for ett par dagar sedan hade i sallskap.»

»Ja, far, nu ké&nner jag igen honom. Men det sdger
jag, far» atertog den unga flickan med ett eftertryck,

Spagrinnan. le
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som tydligt adagalade hennes inneboende herskarbegar,
»om ni later honom stanna qvar hér, s8 — —

»Prata inte nu,» menade Hans. »Han soker natur-
ligtvis Nelke, och nar denne e ar hemma, sa har han
nog vett att gd. Men hvarfor kan du ¢j med honom?»

»Jag tycker inte om hans 6gon. De se sa lomska
och hemska ut.»

Sven, ty det var han, som kom for att bringa
dodens budskap till den stackars flickan, hade nu hunnit
fram. Innan han fick tid att bulta pa dérren, hade
gubben Hans redan Oppnat.

»Det var Dbesynnerligt hvad han ser ledsen ut»
tdnkte Lena. »Jag kanner inte igen hans Ogon.»

»Du &r ju Sven fran Hufvudsta, du?» sporde Hans
nar den intrddande knapt hunnit aftaga modssan. »Ja,
? ser det nu,» svarade han sig sjelf. »Na, har du sett
till Nelke?»

»Ja, nog har jag sett honom,» infoll Sven och tum-
made mossan mellan fingrarna, ty han visste ej pa hvad
satt han skulle borja sin olycksberattelse. »Nog har
jag sett honom alltid, det har jag, senast i gar.»

Qvinnan ar ett forunderllgt ting, heter det, hon ma
ga Kkladd i siden eller vadmal, guld eller trasor, blott
hon é&lskar. Sa ocksa Lena. Hon sag tydligt pa Svens
miner och horde pa hans hackiga tal, att det icke var
sasom sig borde. Derfor sprang hon raskt upp, fastan
hennes knén darrade, gick fram till den straxt innanfor
dorren stdende Sven lade sin ena hand pa hans axel,
nagot som hon e skulle gjort om ej angesten tvungit
henne dertill, sag honom stint i ogonen och sade:

»Du ar e¢j den samme som nar du for nagra dagar
sedan var hdr. Sag uppriktigt livad som handt!»

Gubben Hans, som | en hast fick for sig att tosen
blifvit kollrig, skulle just rycka henne ifran Sven, nér
denne sade:

»Lat henne vara. Hon har ratt i hvad hon sager.
Jag ar mig ¢ lik.»

Den unga flickan tog sin hand fran Svens axel,
lade den i stallet pd en stolskarm och sade:
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»Tala nu.»

Santidigt stéflade gubben Hans, stédjande sig pa
en af sina slaggor, fram till honom, och repeterade dot-
terns ord:

»Tala nu!»

»Satt dig forst,» hviskade Sven med vek rdst och
vande sig till Lena.

Men i dessa ord: »Satt dig forst,» naturligtvis for
att hafva ett stod, nar slaget kom, lag hela forklaringen.
Lena forstod ocksd denna mystlska borjan; hennes Kin-
der Dbléknade, armens och benens senor slappades och
med ett skdrande anskri: »Dod! sjonk hon medvetslos
till golfvet.

»Ja, fader Hans,» utbrast Sven med knapt horbar
rost, »hennes aning har varit sann. Nelke ar dod.»

Det drojde en god stund innan gubben Hans kom
till sig igen. Han sag da Sven sta lutad ofver dottern
och forsoka att bringa henne till medvetande igen, nagot
som naturligtvis e lyckades honom.

»Ah, mig ska du inte lura,» skrek Hans och grep
honom haftigt i nacken. »Sdg genast att du ljugit,
eller — —

»Ar ni galen, fader Hans,» pustade Sven, hvilkens
nacke kldmdes in mellan smedens fingrar, liksom hade
han suttit i ett skrufstad, »Slapp mig, annars ropar jag
pé hjelp, »

Pustande slappte gubben Hans sitt bastanta tag.

»Ljuger du inte?» rot han i stallet till sa att det
danade i rummet.

»Jag ljuger inte,» svarade Sven.

»Har du sett att han ar dod?»

»Jag sag nar han stupade.»

»Stupade?»

»Ja, stupade for pistolkulan.»

Gubben Hans tog sig med bada hénderna om huf-
vudet och snurrade omkring som om han skulle varit
galen. Derpa stélde han sig framfér Sven, tog honom
| bada armarne och sporde, i det han eftertryckllgt ru-
skade honom;
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»Ar det upplopp i sta’n da?»

»Nej, gubbe, men jag _sager dig annu en gang, att
om du inte sldpper mig, sa kan jag inte beratta olycks-
héndelsen for dig.»

»Na, det var da talande skal,» infoll gubben Hans.
Derpa tog han den afdanade Lena som ett litet barn
pa sina armar, bar henne till siéngen och badade hennes
tinningar med kallvatten. Foljden deraf blef den, att
Lena, efter en half timmes traget arbete, slog upp 06go-
nen. Da hon fick syn pa budbararen Sven skrek hon
anyo till. men forlorade ej sansen. Efter ytterligare en
halftimmes ostord ro under ymniga tarar, blef den stac-
kars flickans brost andtligen sa latt, att hon trodde sig
kunna afhora Svens berattelse. Han fortaljde sa om-
standligt som mojligt hur det tillgatt vid Hufvudsta och
slutade sa:

»Det var Nelkes egen oférvagenhet, som stortade
honom. Flan hade inte der att gOra och ingen hade
befalt honom att blanda sig i leken.»

»Kande du den som skot honom?» sporde Hans.

»Nej. »

Inom en timme kande ej blott grannskapet utan
afven en stor del den narmaste trakten till det Gde,
som drabbat vackra Lenas fastman. De flesta beklagade
henne af uppriktigaste hjerta, men de funnos afven, som
e) kunde lefva utan att fa hackla sin nasta, vore hon
an dod, och de hade atskilligt fult att tala om Nelke.
Ock sa dok gesallen Kalles gamla karlek upp igen och
innan solen gatt ned hade traktens sqvallersystrar redan
gjort upp partiet med den forsmadde och »enkefastmom.
Nu, menade de, skulle Kalle nog vara god att ha, det
vore sékert.

Och hur tog manne denne underrattelsen om den
gynnade rivalens sorgliga slut? Nar den beréttades i
smedjan af en granngvinna, trodde geséllerna, enkanne-
ligen Kalle, att hon dref ett elakt sk&mt med dem,
hvadan alla grepo till slaggorna for att gifva beratter-
skan respass, nagot som hon likval ej invantade, men
sa fort de genom dorren fingo se master Hans komma
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klifvande i snddrifvorna och se ut som en dod i synen,
sa forstodo alla, att qvinnan hade talat sanning.

»En jobspost, som det heter i den heliga skrift,»
stonade gubben da han kom i dorren. »Lenas fastman
har blifvit ihjalskjuten af en rackare till herreman.»

Alla slaggorna stannade d&gonblickligen och allas
ogon véndes till master Hans.

»Ja, det ar sant,» svarade han pa de stumma fragor
han sag rundt omkring sig. »l ar blir det intet brollop
och kanske aldrig,» fortfor han under det en djup suck
arbetade sig fram ur hans brost.

Till en borjan tyckte visserligen Kalle att det kan-
des sa besynnerligt, men ju langre tiden skred framat,
desto mera borjade han ater grubbla ofver, om han
mojligtvis icke skulle hafva nagot hopp for framtiden.
Underréttelsen om Nelkes déd hade, atminstone hvad
Kalle anbelangade, det goda med sig, att han lade bort
att supa, blef ordentligare, mera arbetsam och sag med
mera omsorg om sin gamla fattiga mor. Med ett ord:
Nelkes dod var vandpunkten till ett battre i Kalles Iif.

L&dnge drojde det, innan Lena kunde deltaga i de
husliga goromalen. Hennes friska och starka kropp,
ett arf fran fadern, segrade dock till slut, och innan
sommaren kom med sina blommor, hade deras systrar
pa den unga flickans kinder ater borjat sticka fram.
Men den forna sprittande lifligheten, den var borta.»

U-

De som bodde vid och i narheten afJohannisgrénd,
kunde nastan hvarje afton fa se bade manliga och qvin-
liga individer strdfva upp for den hala backen och slinka
in genom det rodféargade plankets port. | bérjan véckte
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dessa standigt aterkommande vandringar de narboendes
nyfikenhet, men vanan &r ju halfva naturen, och snart
tycktes ingen marka de aftonvisiter, som den beryktade
spaqgvinnan fick emottaga.

Men en afton lockades granskapets alla karingar
dels till fonstren och dels utom portarne, och der stodo
de som riktiga belaten med uppsparrade munnar och
stirrande o6gon. Hvad var det manne, som orsakade
denna folkvandring i smatt? Hade nagon menniska fallit
| den hala backen och brutit benen af sig, eller kanske
»paltarne» sparat upp nagon af de olycksaliga gvinnor,
som helst ddlja sig sjelfva och sin skam i de morka
grandernas usla kyffen?

Samma afton for en af den tidens tunga men for
de akande beqvama herrskapsvagnarne 6fver Nya bron
(Norrbro). Ett starkt tovader hade nemligen intréffat
och forvandlat den myckna snon i en djup morja, i
hvilken de massiva hjulen grafde ned sig. De sex
hastarne hade all mdjlig moda att draga fram den tunga
kolossen, och det gick endast sa att saga fot for fot.

Inuti vagnen sutto tva personer, att doma af deras
utseende forndama méan. Sa snart vagnen kommit in pa
Regeringsgatan, utbrast den ene af dem:

»Men ar det da verkligen din mening att vi skola
besoka denna spaqvinna, hvilkens rykte till och med
hunnit ned till Karlskrona?»

»Ja visst,» svarade den andre och skrattade hjertligt.
»Mig lyster att hora hvad hon har att sdga 0ss.»

Den som fragade var den bottenrike skeppsredaren
von Bahren fran Karlskrona, upprest till hufvudstaden
for att helsa pa sin svager den likaledes formogne
Ehrenberg, en af Stockholms forndmsta borsman. De
hade vid middagsbordet skamtat ofver skrock och spa-
dom, och sd hade Ehrenberg foreslagit svagern att gora
besoket hos mamsell Arfvedson. Det var till henne,
som de nu voro pa Vag.

»Men,» invande von Bahren och bdrjade se hog-
tidlig ut, »hon &r nog ingenting annat &n en i grund
och botten listig qvinna, som — —»
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»Stopp der,» afbrot Ehrenberg. »Du nédmde ordet
listig, och dermed har du helt och hallet karakteriserat
denna spaqvinna, hvilken ocksa fatt mottaga besok af
konungen och flere hogt betrodde méan. Genom vidt
utgrenade bekantskaper, dem hon vet att forskaffa sig
formedelst det guld hon stror ut, och hon kan gora det,
efter som hon skordar hogar deraf far hon reda pa
nastan det omojliga. Det finnes ingen, som har en
sadan inblick i hufvudstadens familjeférhallanden som
hon; ja, jag pastar att den katolska kyrkans lismande
jesuit ej formar sakrare sndrja sig in der hennes intresse
bjuder henne att hemligen verka, an just denna spa-
gvinna. Mé&n och qvinnor med anseende och rikedom,
mé&n och qvinnor i trasiga klader, alla aro de medel for
denna sibylla. Den hemllghetsfullhet hon omgifver sig
med, nar hon anser att den ar pa sin plats, samt det
enkla gatlika Iif hon for, hafva ocksa bidragit till att
forstora hennes popularltet och jag forsakrar dig, att
det ej finnes nagon vuxen stockholmare eller stockholm-
ska, som ej ka&nner mamsell Arfvedson, atminstone till
namnet.»

»Forunderligt,» utbrast von Bahren. »l sanning
forunderligt. Du kommer kanske i hog att general-
amiralen Henrik af Trolle dog 1784. Det sages att han
och var snlllrlke Karl August Ehrensvard — —»

»En gang besokt henne, ja,» infoll Ehrenberg hastigt.
»Ehrensvard har sjelf talat om for mig detta sitt besok,
och han tillade att han ej skulle glomma det, afven om
han lefde i tusen ar. 1783 var det som han och Trolle
blott af nyfikenhet gjorde mamsell Arfvedson ett besok.
Hon sade genast hvilka de voro, och sade, vandande
sig till Ehrensvard, att hon sag i sin kaffesump, att han
skulle blifva Trolles eftertradare. Trolle var da ej aldre
an femtitre ar och egde en fortrafflig helsa. Bada
vannerna skrattade oendast at spaqvinnan. Men du vet
hvad som hande. Aret efter dog Trolle och i det kon-
volut, som Gustaf Ill lemnat efter sig, nar han reste till
Paris, var Ehrensvard bestamd till Trolles eftertradare,
| héndelse denne skulle d6 under konungens bortvaro.
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Sedan den tiden skrattar aldrig Ehrensvard, nar mamsell
Arfvedsons namn namnes.»

»Sa var det ja» infoll von Bahren, och det forna
gladtiga leendet kring hans Iéppar hade under berat-
telsens gang forsvunnit. Nar svagern markte det sade
han :

»Vill du kanske att vi vdnda om?»

von Bahren spratt till.

»Vanda om,» sade han och for med handen G&fver
pannan. »Nej. Vi dro nu pa vdg och det skulle vara
minst sagdt barnsligt att oroa sig for en smasak.»

»Men om du skulle kanna dig illamaende; du vet
hvilket haftigt och retsamt humor — —»

sJal jag vet nog att JaS “ar det,» afbrot von
Bahren, »men bry dig inte du om det. Vi fortsatta.»

Nagra minuter derefter stannade den tunga vagnen
utanfor Johannis grand, och det var just detta, som
hade lockat ut granskapets nyfikna individer.

»Nu far hon nog mycket penningar,» yttrade en
ung flicka, under det en Ilattsuck undsiapp hennes
brost.

»Ja, den der otacka spakaringen, ja,» inféll en gam-
mal hexa, som troligtvis ej skulle forsmatt att sitta som
spakdring, om hon haft »fallenheten». »Pa henne offra
de guld i stora hdgap men kommer en fattig mor och
ber om nagra skilling till bréd at sig och de hungriga
barnen, da ha de, gunas inga pengar; da & de sa fat-
tiga, sa! Tvi valel»

»Undrar hur det ska gafor de der, i den hala
backen,» hviskade en forhoppningsfull gatans ungdom
till en annan kndkamrat. »Om vi skulle ge dem hvar
sin ishbit i nacken!»

»Akta dig, kusken har nog hort hvad du sagt!
Ser du hur han glor.»

»Ja, lafen glo da. . Tror du jag krusar for en saln
der tallrikslickare!»

von Bahren och Ehrenberg lyckades efter mycken
moda att krangla sig uppfor backen, hvars enda lykta
sparsamt upplyste straten.
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»Den har vagen gar jag inte en gang till,» pustade
von Bahren, da han val kommit in pa garden »Jag
borde ha betaldt for att ga hit i stallet for att fa betala.»

»Haf bara talamod,» infoll Ehrenberg, »du blir nog
tillrackligt belonad for din méda och dina fjat, det kan
jag forsakra dig.»

»Du menar da att endast anblicken af 3|byllan
skall — — puh — — en trappa till — — ohD

Uppkommen i mamsell Arfvedsons rum sag sig
von Bahren forvanad omkring. Hvar funnos alla de
dodskallar och skelett, som han forestalt sig ovilkorligt
skulle hora till en ryktbar sierskas mottagningsrum, om
icke for annat, sa for att imponera pa den okunnige och
vidskeplige.

»Jag ser ingenting af det der, som jag pa formid-
dagen talade med dig om,» hviskade han och stotte
svagern i sidan. »Har  ser ju i stallet hemtrefligt ut.
Aro vi verkligen pa ort och stalle?»

Ehrenberg smalog och hade just ett svar pa tun-
gan, nér dorren Oppnades och sibyllan tradde in, lika
enkel och lika allvarsam som ni sett henne de fOrra
gangerna. Hon gjorde endast nu den fraga, som hon
hogst sallan framstalde:

»Hvad oOnska herrarne?»

»Min van hér» svarade Ehrenberg, »0Onskar veta
nagot om sitt framtida ode.»

»Tagen da plats.»

von Bahr satt som pa nalar. Han boérjade snart
tycka, att tiden blef odragligt lang.

»Denne herre,» yttrade slutligen sibyllan, »eger
manga fartyg. Aj — — a — — storm — — orkan
—————— skeppsbrotti Akta eder for starka sinnesrorelser.»

»Ar detta allt,» sporde von Bahr, nér sibyllan
reste sig.

»Odet ar tystlatet, liksom Delphis orakel,» svarade
spaqgvinnan.  »Det uppenbarar sig €j i Ianga fraser.
Farval, mine herrar!»

»NEJ, aldrig har jag varit ute for maken!» fnds von
Bahr, under det han och svagern kraflade utfor den

Spagvinnan. 11
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branta trappan. »Och den der kalla ni, stockholmare,
for nutidens Pythia! Ha, ha, ha! Nu maste jag skratta
med full hals.»

Och det gjorde afven den treflige kariskroniten, sa
att det gaf eko i den smala Johannis' grand, och nagra
karingar stucko ut sina hufvud ur fonstren och sade sins
emellan:

»Det der matte vara en riktig fyllkaja. — — Nej,
han har nyss varit uppe och latit spa sig hos Arfved-
sonskan!------ Jasa, jasa; da har hon val lofvat honom
hundra tusen riksdaler! — — Ah, jag tycker han ser
fet ut anda!------ Ja, det &r sant, men det finnes visst
folk, som aldrig far nog!------- Se sa, nu daker han
bort. Det var nétt och jemt att han kom in genom
dorren!»

»Oforskdmdt pack ni har har i Stockholm,» hvéste
von Bahren da vagnen rullade af.

»Beror pa hur man ta’r det,» svarade Ehrenberg
och lutade sig till baka mot de mjuka dynorna. »Ack
hvad en sup och en smorgas ska smaka godt efter
det der.»

von Bahren svarade ingenting till allt detta. Han
tankte endast pa stormar, orkaner och skeppsbrott, men
slutligen somnade han in, och ndr vagnen andtligen stan-
nade vid Ehrenbergs port, ett godt stycke uppe vid Got-
gatan, snarkade von Bahren valdeliga.

Frukostbordet var dukadt, och den vanliga fru
Ehrenberg, syster till von Bahren, gjorde allt for att
brodern skulle finna sig belaten med hvad hennes »an-
sprakslosa» hem formadde bjuda pa. Det lifliga sam-
talet under foregaende aftons supé angaende skrock och
spakaringar upptogs &nnu en gang, och von Bahren
bedyrade ater, att en uslare spagumma an Arfvedson-
skan hade han aldrig ens kunnat téanka sig.

Man holl just pa med hvar sin lackra hummer, da
ett bref adresseradt till herr skeppsredaren Karl von
Bahren lemnades.

»Lat det ligga till efter frukosten,» utbrast herr
skeppsredaren, som nu var i tagen med att 4a. »Det



splgvinnan 83

ar fran gumman min och som dagen &r lang, sa hafva
vi god tid att studera det sedan.»

Andtligen slutade frukosten, och sedan herr skepps-
redaren pustat ut en stund grep han, sittande i den
beqvama soffan, brefvet och Gppnade det.

»Nej, jag ser att det inte ar fran min hustru,» ytt-
rade han och laste vidare.

»Det var ett langt bref» hviskade fru Ehrenberg
till sin man, da brodern e rorde sig.

Ehrenberg sprang upp, betagen af en forfarlig aning.
Da han vidrérde von Bahren sjonk denne tillsammans
pa soffan, och en efterskickad lakare kunde endast konsta-
tera, att ett hjertslag andat skeppsredarens if. Da Ehren-
berg andtligen med stor svarighet fick-loss brefvet, kring
hvilket den ddodes fingrar krampaktigt slutit sig, laste
han till sin stora h&pnad bland annat fdljande:

D — Underrattelse om att skeppet »Johanna»
och briggen »Karl» forlist med man och allt, det forra
utanfor Malta, den senare i Spanska sjon.»

Men for sig sjelf mumlade Ehrenberg:

»Hennes spadomar &ro likval ibland e sa usla.»

16.

Den gamle »politiske vinglaren» och ranksmidaren
Karl Fredrik Pechlin, generalmajoren och ovedersagligen
den egentlige anstiftaren till den komplott, som foror-
sakade Gustaf IlLs dod, hade kommit till hufvudstaden.
Genom hemliga bud underrattades genast alla de sam-
mansvurne derom, och manga timmar hade ej gatt till
anda, forr an det konspirerande sallskapet hade sam-
mantraffat.

»Det gar inte att fa de tréga smalandingame att
gora revolution”™ utbrast Pcchlin forargad, »Val har jag
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forestalt dem, att den nya branneriforordningen kommer
att ruinera dem men det &r &nda ogorligt. Anfakta
och regera, det skulle ha varit dalkarlar i stéllet, mén
fran 1743. Jag var da I6jtnant och befann mig i Stock-
holm, nar hela svarmen tagade in pa Norrmalmstorg
D4 ska' ni tro att vederborande drogo Oronen at sig
till att borja med, men tack vare dalkarlarnes obeslut-
samhet, gick hela tlllstallnlngen om intet. Arg var jag
sa att det forslog och — —»

»Det var kanske inte langt ifran att generalen stalt
sig pa deras sida», infoll Anckarstrom hastigt.

»Inte dd, min gosse,» svarade Pechlin, »men om
de komme hit nu» fortfor han och log ett sardoniskt
0je, »sd hvem vet! Fast nu ar jag gammal och duger
ej 1 en aktion; det var i forna tider, det, under pom-
merska kriget. Men hur &ar egentligen stéllningen for
néarvarande?»

Medan Jakob von Engestrdm sasom den lugnaste
och den, som bast hade situationen klar for sig, redo-
gjorde for den samma, spredo sig de Ofriga i tva rum,
som tillnérde den af generalen tillfalligtvis hyrda va-
ningen.

Da Lilliehorn och Ribbing traffades, sporde den
forst namde:

»Har du fornummit om Klas Horn haft nagot obe-
hag af var senaste vistelse derstades?»

>Han kommer har. Ma han sjelf redogora derfor.

Klas Horn var ovanligt dyster den dagen. Hans
kamrater kunde ej kénna igen honom sasom den glade
och tillganglige vannen. Forgafves hade man sokt att
leta ur honom orsaken till detta svarmod; Horn besva-
rade fragorna endast faordigt, eller ocksa alls icke.

»Na, min vén,» sporde Ribbing, »vi hafva e traf-
fats sedan det der upptradet vid Hufvudsta. Jag tror
att en af polisen fick satta lifvet till?»

»Ja, det var dumt af Anckarstrom att skjuta,
svarade Horn. »For hans skull fick jag sedan manga
obehag. »
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»Tala, tala,» uppmanade flere, »Anckarstrom har
nog af att skbta generalen.»

»Jo, | kunnen tanka eder, att tva dagar derefter
kom léansman Blidgren i Solna och presenterade mig en
kallelse in till Liljensparre. Till en bdrjan tankte jag
att icke horsamma der der kallelsen, men sedan jag
visat min hustru den, och hon under tarar, sadana som
| veten att qvinnor dro maktiga att falla, bedt mig derom,
sa beslét jag mig for att installa mig hos polismastaren,
den der uppkomlingen, som ej ens eger den minsta till-
stymmelse till anor,» fortfor han, under det hans l&ppar
foraktligt krokte sig

»Bra, bral» ropade ahorarne, och det syntes tyd-
ligt pd Anckarstrom, att han bemédade sig om att bli
qvitt general Pechlin for att fd afhdra Horns beréttelse,
men utan framgang.

»Fortsatt, fortsatt,» uppmanade Bjelke, som, att
doma efter utseendet var Horns mest uppmarksamme
ahorare.

Horn fortfor, sedan han tillsammans med de Ofrige
druckit ett stort glas vin:

»Da jag tradde in till Liljensparre, kom han emot
mig, rynkande ogonbrynen och sporde med en inqvisi-
torisk stamma: Ni har hemliga sammankomster pa Huf-
vudsta. Visst inte hemliga, svarade jag. Om herr polis-
mastaren behagar komma hem till mig, sa &r herr polis-
mastaren hjertligt valkommen.»

»Sade du hjertligt,» infoll Lilliehorn skrattande.

»Det gjorde jag visst, och jag sag hur detta svar
retade honom, men jag var sjelf sa retad, att jag knap-
past visste hvad jag gjorde. Sedan han en stund gatt
fram och till baka ofver golfvet med armarne pa ryggen
och for sig sjelf mumlat en ramsa meningar, stannade
han framfor mig, sag mig stint i 6gonen och sade: Jag
skall hafva eder i atanke, var lugn. Men sdg mig, hvem
det var som skot karlen. Det vet jag inte, svarade jag.
Ater séag han genomtrangande pa mig och utbrast: Jag
har reda pa er alle sammans, och | kunnen vara sdkra
pa, att endera dagen vantar eder pinbénken. Hr polis»
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mastare, invande jag da, detta tortyrinstrument ar ej
lagligt. Men da skulle ni ha sett honom! Han snurrade
om ett par ganger pa klacken, och sa befalde han en
ofvergevaldiger att ledsaga mig ut. Raétt sa forgrymmad
jag var oOfver uppkomlingens ofdrskdmdhet, kunde jag
likval ej underlata att bittert skamta med honom, hvadan
jag sade: Mig behofver ingen leda ut; jag & gammal
adelsman och jag vet min plats och — —»

»Bra, bral Rétt at honom,» sorlade ahoérarne. »Na&
vidare.»

»FOrst ett glas!»

Det tomdes liksom det forsta grundligt i botten,
hvarefter Horn fortfor:

»Da skulle ni ha sett den basiliskartade blick han
gaf mig. Hans mening var naturligtvis att forstena mig,
det vill s&ga, tvinga mig att falla till féga, men den
som inte gjorde detta, det var allt jag, det. Geval-
digern slapp jag, och nar jag kommit ut i Polisgranden
undslapp en lattnadens suck mitt brdst, och min tanke
var denna: Matte jag aldrig mera raka ut for denne
man. Plan ar varre an straffet sjelft.»

Klas Horns beréattelse hade pa ahorarne gjort ett
outplanligt intryck och detta var ej underligt, ty sa
hatad som Liljensparre var ingen i hufvudstaden, ej ens
Gustaf 111 af adeln.

Nar general Pechlins gaster en god stund efter
midnatt aflagsnade sig, motte de ett stycke fran porten
en slada. Ett ensamt fruntimmer satt inuti och tvénne
karlar pa kuskbocken.

>En gammal nucka, som aker hem fran ett sqvaller-
sdllskap,» yttrade Anckarstrom sa hogt, att den akande
damen skulle kunna hora det.

Detta gjorde hon ocksa. Hufvudet vande sig qvickt
at sidan och vid skenet fran gatlyktan igenkande damen
smadaren.

»Skdmta du &nnu,» mumlade hon for sig sjelf.
»Efter skdmtet vantar dig kanske bilan, formétne stackare»:

Den akande damen var mamsell Arfvedson.
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Sa inbrot den 16 mars 1792. Folklifvet i hufvud-
staden var sig likt, samma gatumusikanter som dagen
forut, samma kallarkunder, samma ystra upptag pa gator
och torg. Men ett var dock olikt: pa aftonen skulle
den maskerad, som blifvit uppskjuten fran fredagen i
foregdende vecka, komma till stand, och som man visste
att Gustaf 1l med Iif och lust kastade sig in | dylika
nojen, sa fingo biljetterna en strykande atgang, ty den,
som hade rad och lagenhet, ville gerna sola sig i den
alskvarde monarkens narhet eller atminstone endast upp-
fanga en den minsta skymt af honom.

Folkstrommen pa Norrmalms torg véaxte med hvarje
timme, och olika scener tedde sig for betraktarens 6gon.
Stolt och kramande sig som en pafogel red en stads-
major i sin klutgranna uniform, under det tvanne »separa-
tionskarlar», pa folkspraket bendamda »sifirationskarlar»,
eller annu allmannare »paltar», ledde hvar sin stackars
gvinna medelst ett om hennes Ilif slaget rep ut till
spinnhuset pa Langholmen. Ett stycke fran dem kno-
gade tvanne “slottskanslibetjenter, »kissar», i vag till
galdstugan pa SoOder med en herre, som dagen forut
vrakt sig"i hyrvagn och med fornamt forakt sett ned
pa den gaende mangden. Tjocka mangelskor, spinkiga
sotarpojkar och latta damer, som kastade dmkans blickar
pa sin medsyster i »paltarnes» vald, grétmyndiga gros-
sorer, snobbaktiga l0jtnanter, hvilka ej gjorde nagot
annat an retades med »mobben», och hvarje qvall stélde
till slagsmal pa kallarne, samt fulla gardister, af full
hals skralande nagon slagdanga for dagen; se der den
brokiga taflan, hvarje dag férnyad, fastdan kanske med
andra individer.

Men 0ofver detta rorliga lif hdngde liksom ett tungt
modldshetens moln; de glada leendena voro till storsta



HHHHMI

splgvinnaw

delen patvingade for ogonblicket, de lifliga rorelserna
sokta, de klingande skratten tvungna. Det var aska i
luften, oaktadt vintersolen blankte Ofver Birgers stad
och snofllngorna muntert dansade omkring och ogeneradt
slogo sig ned, an pa den rikes pelsbram, &n pa ung-
mons rosenklnder an pa tiggarens trasiga paltor. Men
det var den polltlska askan, som inom ndagra timmar
skulle lata hora sig.

Da skymningen dndtligen foll pa och lyktorna bor-
jade tandas, forandrades som genom ett trollslag den
rorliga taflan. Tokroliga och allvarsamma masker, fro-
diga munkar och stela dominos, harlekiner och sprattiga
spanska riddare ilade i ett virrvarr till Gustaf IILs ska-
pelse, kungliga teatern. Inom dess murar skulle glédjen
och uppsluppenheten denna afton och natt fira sina
triumfer.

Vid ena sidan af torget sammantraffade sent pa
qvallen tre i fotsida kappor inhdljda man. Pa deras
smygande steg syntes tydligt, att de helst onskade den
kring dem sorlande publiken »sa langt véagen rackte».
Ett gemensamt Ofverenskommet tecken forenade dem,
och liksom af en handelse drogo de sig nedat strémmen.

»Ar nu allt i ordning,» sporde den langste af dem
och holl upp en flik af kappkragen lor ansigtet, pa det
att en bekant, som gick forbi, ej skulle kanna igen
honom.

»Allt ar klart,» svarade den som blifvit tillfragad
och som icke var nagon annan an Jakob Johan Anckar-
strom.

»Na, har du sofvit godt i natt?» sporde den tredje
liksom i forbigaende.

»Jag sofver alltid godt» inféll Anckarstrém utan
att latsa mérka det ironiska i fragan. »Nu _andtligen
hoppas jag, att det tillfalle, som jag flere ganger for-
géafves sokt efter, skall komma.»

»Amen,» svarade Horn och Ribbing pa samma
1gan%:j och med lagmalda roster, och den sist namde
ortfor ;
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»Men, om han ej skulle komma dit? Om maske-
raden &fven nu 1 sista stunden skulle blifva instald?»

»Det forbjude djefvulen,» infoll Anckarstrom med
ra stimma. »Han maste komma hit, ty hans Ode ar
gifvet.»

Mot sin vilja kande Lilliehorn en iskall rysning
genomila sina lemmar. Han bemannade sig likvél snart
och sade med fullkomligt stadig rost;

»Hvilket vapen amnar du begagna?»

»Pa den fragan ar det omdjligt att nu gifva” ett
tillfredsstéllande svar, all den stund det helt och hallet
beror pa omstandigheterna, men,» fortfor han med annu
mera undertryckt stimma, »latom oss nu skiljas for en
stund; man gifver kanske akt pa 0ss.»

»Ja, jag sag for en stund sedan en skymt af Liljen-
sparre,» infoll Klas Horn. »Han hade visserligen for-
kladt sig, men jag kénde &ndock igen honom.»

»Ja,» bestyrkte Ribbing, »den som blott en gang
sett den karlen, han glémmer aldrig hvarken hans ut-
seende, gang eller figur. Farval sa lange.»

»Farval b

»Farval Iy

Historien om huru Gustaf Il under supéen i sina
rum i operahuset mottog Lilliehorns bref, i hvilket han
pa franska varnades for att bevista maskeraden, emedan
personer funnos, som svurit hans undergang, huru han,
oaktadt von Essens begdran, att han skulle félja bref-
skrifvarens rad, andock infann sig i mask och domino,
huru han under aterkomsten fran foyern omringades af
masker, da en (Klas Horn) slog honom pa axeln och
pa franska utropade »god dag, vackra mask», eftei hvilka
ord det dddande skottet foll, huru konungen genast ut-
ropade; »Aj! je suis blessé, tirez-mois d ici et arrétez le»,
samt huru han blodande fordes upp pa sina rum, adt

Spigvinnm. 12
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detta ar sa manga ganger i detalj beskrifvet, att vi har
forbigd dessa scener.

Sedan dorrarne blifvit stangda, alla demaskerade
och deras namn upptecknade af Liljensparre, fingo de
aflagsna sig. Med hvilka kanslor, kan man nog begripa.
En sadan maskerad hade ingen varit med om, och fa
lander hafva den tvetydiga aran att kunna uppteckna en
dylik tilldragelse pa sin historias blad.

sPeEvar en forskracklig handelse,» utropade en
medelalders borgare, da han flamtande kom ut fran opera-
huset och genast stotte pa en bekant, som egj varit pa
maskeraden. »Jag undrar hur det skall se ut i Stock-
holm i morgon bittida och — —»

»Hvad i Guds namn séger kara bror! Hvad ar det
som intraffat?»

»Jo du, kungen ar skjuten! Kungen ar skjuten!»

»Drommer inte kara bror, eller hur? Kanske att
champagnevinet och — —»

»At fanders med dig!»

Och borgaren rusade i vag uppat Regeringsgatan
allt hvad benen formadde, liksom fruktade han for att
den strange Liljensparre skulle vara honom hack i hal
for att fa veta afven hans, hans hustrus och barns namn,
I handelse de skulle kunna misstankas som konunga-

mordare.

Ofver Nya bron gingo med raska steg tva medel-
alders man arm i arm.

sJag gillar ej konungamord for brottets egen skull,»
hviskade den ene, “och vande pa hufvudet for att se
efter om det fans nagon obehorig lyssnare bakom dem,
»men jag kan inte neka till, att jag med tillfredsstallelse
skulle se om — — om — —»

»Om kulan har tagit allvarsamt,» afbrdt den andre.
»Ja, detta ar ocksd min mening, ty vi bli aldrig qvitt
detta oerhérda sloseri, som till sist maste ruinera lan-
det, och dessa galna kommediantupptag, som endast
vacka tankande personers |0je, detta eldndiga glitter-
guld, som darar sa manga tusen och narrar deras
0gon att strala af en ogonblicklig férndjelse, men som
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e formar stilla den hungrandes smartor; jag sager, att
vi bli aldrig af med detta lysande elande, forr an, rent
ut sagdt, Gustaf Il ligger pa baren.»

»Sa ar ocksa min mening. Har skiljas vara vagar,
men vi tréffas pa Gamla Malmens i morgon formiddag.»

»Ja sakert.»

Och dagen efter, hvilken uppstandelse radde ej i
hvart enda hem i hufvudstaden, ty underrattelsen om
det hemska attentatet hade spridt sig med I0peldens
hastighet. Hvem var mdrdaren?

Alla som varit pa maskeraden och fatt sina namn
upptecknade bafvade for det kommande, ty ingen visste
hur langt den hatade Liljensparre amnade ga. Kanske
kunde det faIIa honom in att lata hakta hvar enda en,
som stod pa hans lista, och genom pinliga forhor, ej
ovanliga den tiden, tvinga mordaren till bekannelse.
Ja, hvem visste hur langt denne fanatlske anhangare af
Gustaf 111 och polisvasendet amnade ga. Och sa spriddes
sorg i alla de hem, fran hvilka nagon medlem bevistat
den Odesdigra maskeraden.

»Kors | Jesse’ namn, kungen har blifvit skjuten i
garl» skrek gesallen Kalle och stortade hals ofver hufvud
in i det rum, der méaster Hans och Lena héllo pa med
att fortara sin enkla frukost.

Master Hans var e sa lattskramd af sig, men i
detta ogonblick tappade han gaffeln med den rara kott-
biten, just da den var pa vag till munnen. Och den
andra handen, som holl glaset med lilla supen i, darrade
sa haftigt, att hvar enda droppe spildes ut.

»Kalle skdmtar bara,» infoll 'Lena och gaf geséllen
en forebraende blick.

»Hut med dig, pojke!» rot nu master Hans, da
Lena andtligen brutit isen. »Ska du komma och drifva
med hederligt folk och din husbonde till pa kopet! Der
har du for dctl»

Och innan Kalle, som annars var qvick bade i tan-
kar och rorelser, hann vika undan, smélde en bastant
orfil pa hans kind.
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Orfilen i och for sig sjelf gjorde ingenting, tyckte
Kalle, ty vid sadan traktering hade han varit van anda
sedan barndomen, men att fd stryk i Lenas narvaro,
det kunde han e} smélta.

»Den der orfilen ska' master fa stad for,» utbrast
han. »Jag gar nu min vég, och har jag ljugit s&------
ja, jag sager inte mera nu.»

Och innan Lena, som gerna ville férsona den hur-
tige gesallen med fadern, hann yttra ett enda ord, var
Kalle utom dorren.

Frukosten, at hvilken maéster Hans gladt sig sa
mycket, ty det malet var hans bésta, plagade han alltid
framhalla bade med ord och gerningar, var nu forstord.
Fortretad kastade han pa sig en battre rock och gick
ut for att ofvertyga sig om, huruvida Kalle talat san-
ning eller ej.

Han dr0jde lange borta, anda till skymningen, och
den bekymrade Lena, som under tiden genom grann-
fruarne fatt veta, att Kalles historia varit fullt 6fverens-
stammande med sanningen, borjade slutligen tro, att
fadern raket ut for nagot farligt afventyr.

Men just da hennes angslan hunnit sin hojdpunkt
fick hon syn pa fadern der han sakta kom gatan framat.
Gubben Hans' gang var nu ej spanstig som forut, och
hufvudet hé&ngde sorgset ned mot brostet. Han styrde
sina steg forst till smedjan, och da han ej sag Kalle der,
gick han in till sig.

»Pojken hade allt ratt,» muttrade han, da han fick
syn pa dottern, och han vagade ej ens se pa henne, ty
han skamdes ej sa litet for sin ofverilnings skull. Han
skulle gerna gifyit mycket, om han bara hade haft den
fortretligheten ogjord.

Icke nog med att master Hans dagen efterat skic-
kade ut den ene gesallen forst och den andre sedan
for att leta efter den forsvunne, han gick afven sjelf
hem till Kalles gamla mor. Denna berattade da, att
sonen var ute for att skaffa sig arbete pa annat hall.
Han hade visserligen tyckt, att det var traklgt att flytta
ifran master Hans, men han kunde val inte std der och
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ta stryk, for det att han kom hem och talade om hvad
som handt dagen forut. Gubben Hans medgaf frivilligt
detta och bad gumman att sOka Ofvertala sonen att
aterkomma till smedjan.

Men vanta fick han. Dagar och veckor gingo, men
ingen Kalle syntes i master Hans' smedja.

18.

Redan dagen efter eller den sjuttonde mars blef
Anckarstrom gripen i sin bostad. De vapen han lemnat
efter sig i operan, nemligen den afskjutna pistolen, en
laddad sddan och en stor med hullingar férsedd koks-
knif, antagligen afsedd till begagnande i fall de bada
skjutvapnen skulle klicka, rdéjde honom. Vid det forsta
med honom hallna forhoret erkdnde han sig skyldig,
men da Liljensparre tillfragade honom om hans med-
brottslingar, svarade han att han e hade nagra sadana.

»Da kan jag tala om for eder, att bade Klas Horn
och Adolf Ludvig Ribbing &ro haktade sasom starkt
misstankta,» infoll Liljensparre.

Anckarstrom forklarade nu, att dessa voro hans
medbrottslingar. Smaningom rojdes flere och lange drojde
det ej, forr an den nitiske polisméastaren hade alla de
sammansvurne i sitt vald.

Enligt Gustaf Ill:s egen o6nskan skulle endast Mor-
daren fd umgalla sitt brott med lifvet. De 0frige dom-
des till landsflykt. Horn begaf sig Ofver till Danmark
och lefde der fran 1793 till 1800, under namn af Claes-
son. Efter ett kort uppehall i Libeck atervande han
1813 till Kdépenhamn, der han blef naturaliserad dansk,
tog till baka sitt familjenamn och afled der den 23 maj
1823. Llan utgaf ett hafte »Sma skaldestycken» och i
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ett af poemen skref han, synbarligen med anledning af
sitt deltagande i sammansvarjningen och domen Ofver
honom, foljande utgjutelse:

»Hvi skall den é&rligt brottslige
med nidingarnes hop forblandas:
Nar varm af Ofvertygelse

han for den goda saken andas!»

Domen ofver Ribbing lydde ocksa pa lifvets forlust,
men mildrades till landsflykt och forlusten af adelskapet.
Han begaf sig forst till Paris, der han antog namnet
De Leuven, nedsatte sig derefter i Bruxelles och utgaf
der »Le Vrai Liberal». | foljd deraf maste han lemna
Belgien, blef derefter medarbetare i »Le Courrier Fran-
cais» och dog i mars 1843.

Pechlin blef &fven stald till ratta men kunde ¢
fallas till ndgon landsflykt. Han insattes likval pa Var-
bergs fastning och der afled han d. 29 maj 1796, Det
sdges om honom och &r betecknande for hans karakter,
»att illsluga planer voro P:s lifsluft, och att han satte
en dra i att framsta for alla som en gata. Ocksa rojde
han icke ens i doden nagot tecken till anger och lem-
nade e heller i lifvet nagra meddelanden om det brott,
som ansags tynga pa hans samvete.»

Det var enligt utsago af sockerbagaren Lundbergs
drang Bark, som Lilliehorn blef réjd. Vi veta, att han
lemnat brefvet till denne Bark med begéran, att han
skulle tillstalla konungens kammartjenare Remy det
samma. Af Bark skildrades Lilliehorn sasom »en stadig,
vacker karl, med trindlagt ansigte». Afven han, som
under ransakningen visat »mycken blodighet», domdes
till doden men fick likasom de 6friga domen forvandlad
till standig landsflykt. Ar 1810 lefde han under namnet
Bergheim i Neu-Wied vid Rhenfloden

Jakob von Engestrom fick sitt straff mildradt till
tre dars fangelse pa Vaxholm. Men detta straff upp-
hafdes redan hosten 1792, da han flyttades till Up-
sala slott, »och erhdll der en nastan oinskrankt frihet».
Afven brodern Johan erhdll ett mildt straff, ett ars
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suspension fran sitt embete. Lilliestrale, Nordell och
flere andra drabbades afven af landsforvisningsdomen.

Den olyckligaste af alla, n&st Anckarstrom, var
Ture Johan Bjelke. Fdrskrackt ofver den vandning sam-
mansvarjningen tagit intog han forglft och afled d. 22
mars 1792, sedan han forst for da varande kyrkoherden
sedermera biskopen Magnus Lehnberg tillstatt sin del-
aktighet i sammansvérjningen.

Anckarstroms af hofratten d. 16 april 1792 afsagda
dom lydde pa forlusten af lif, &ra och gods. Vidare
skulle han mista hoégra handen, halshuggas och steglas.
Men dessforinnan skulle han tre dagar efter hvarandra
sta i halsjern pa olika torg och af bodelsknekten hud-
strykas med fem par sp0. Spodagarne voro: d. 19
april pa Riddarhustorget, d. 20 pa Hotorget och d. 21
pie%gzNytorget Slutligen blef han afrattad d. 27 april

Under de dagar konungamordaren stod utstald till
allmanhetens begapande och gackeri samlades naturligt-
vis alltid ofantliga massor af folk omkring platsen. Har
hade hufvudstadens drégg, inclusive dess gatpojkar, ett
tacksamt falt for sina grofkorniga qvickheter. Och de
sparades ej heller, ty ndr den ena hopen tréttnade vid-
tog den andra.

P& afrattningsdagen var ater en ansenlig folkhop i
rorelse, ty alla som formadde krafla sig fram ville natur-
ligtvis se konungamordarens sista jordiska fard.

| den yttersta raden af askadare syntes en liten
mager gumma, helt och hallet dold i en vid gronaktig
kappa, som rackte fran halsen och ned till fotterna.
Med oroliga blickar féljde hon férberedelserna till excecu-
tionen, och nér den lifddmde &ndtligen lutade sig ned
mot stupstocken, syntes en hemsk glans i den gamla
gummans 6gon. Bilan hojdes och Jakob Johan Anckar-
stroms blodiga hufvud rullade ett stycke bort. En ofant-
lig rorelse uppstod bland menigheten, som ofvervagande
bestod af qvinnor och barn.  Skrik, skratt, jemmerrop
och svimningar féljde pa det hemska skadespelet men
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den véal omholjda gumman stod lugn, sdsom om detta
varit den simplaste sak i vcrlden.

»Ar det gjordt nu?» sporde hon en narstdende slag-
tardrang, da hon foérnam tjutet omkring sig.

»Jo sakert,» svarade denne. »Han klippte till bra,
och nu skjuter den der inga kungar mer.»

»Och inte heller andra oskyldiga personer,» mum-
Iade gumman for sig Sje|f under det hon ater begaf sig
pa hemvagen. Af tva medelalders karlar, som just i
det samma passerade forbi henne, helsade den ene.

»Hvem var det?» sporde kamraten.

»Kors i all min da’r, kinde du inte igen spagvin-
nan mamsell Arfvedson!»

Ofvanfor har blifvit ndmdt, att qvinnan ar ett for-
underligt ting, men vi kunna 4fven tillagga foran-atdigt.

Aret 1792 hade gatt till dnda, och nittiotreans var
kom med stralande solsken och blomsterdoft; ja, med
alla de forhoppningar, som denna ljufva arstid plagar
skanka oss efter den kalla och kusliga vintern.

Hur master Hans snodde omkring efter gesallen
Kalle, sa lyckades det honom andtligen att fa fast i den
forsvunne pa Kungsholmen.

Kalle stod just i farten med att lagga om en hjul-
ring, da master Hans tradde in.

»Har ar det bast att halla sig styf» tankte Kalle
for sig sjelf. »Inte ar det lont, att han en gang till
kommer och befaller mig, for d&--—- »

»Goddag, Kalle» helsade i det samma master Hans,
och han fortsatte pa sitt rattframma satt. »Vill du inte
komma till mig igen?»

Kalles ena hand fick ofantligt mycket att gora
bakom Orat.

»Ja, du gor naturligtvis som du vill, for i ar ar du
myndig,» fortfor master Hans. »Jag kan naturligtvis
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inte tvinga dig att komma till baka, men vill du, sa &r
du valkommen.»

Och med dessa ord utstrackte master Hans sin
grofva valkiga hand.

»Kor till,» utropade Kalle och gaf sin gamle hus-
bonde ett kraftigt handslag, »men,» fortfor han och
plirade skalmskt med ena 6gat, »jag undanber mig alla
orfilar hadanefter.»

»Na, na,» hostade master Hans. »Det var den for-
domde Anckarstroms fel. Han kunde latit bli att skjuta
kungen, sa — — ja, ja, nu ar det afgjordtl Kommer
du i morgon?»

»Omojligt,» svarade Kalle. »Den andra gesdllen ar
sjuk och jag ar ensam. Vagnen hér ska vara férdig |
veckan och — —»

»Det der forstar jag nog. Men i nasta vecka kom-
mer du Val?»

»0m mandag »

»Ah, se sd, kom da lika gerna pa sondagen, sa fa
Lena och jag nagon att prata med under hvilodagen.»
»KOor till. Jag kommer om sondag middag.»

Pa utsatt tid stod Kalle i sin gamle husbondes hem
och valkomnades af Lena. Tyckte han rakt inte, att
hon rodnade en smula, nar hon fick syn pa honom!
Nej, tankte Kalle till slut, det var nog endast en syn-
villa. Hon har ju sagt, att hon aldrig skulle kunna
glomma Nelke.

Men sorgen ar lika evig som gladjen, eller rattare
sagdt, sorgen kan ej alltid bestd. Lena kom sa val
I hog, nar fadern sagt, att han trodde det Kalle och
hon hollo af hvar andra, och de der orden, pa hvilka
hon forut e tankt, kunde hon nu icke glomma

Sommaren kom, och pa en af utfarderna i det grona,
fick den hurtige gesallen bevis pa, att han e var lik-
giltig for mastarens vackra dotter. Nar uppbrottet skedde,
band hon nemligen en vacker blomsterqvast, i hvilken
den lilla vackra blomman »Fdrgat-mig-ej» spelade huf-
vudrollen. Och lika réd som rosen vid hennes barm

Spagvinmm. *3
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var hennes kind, nar hon fragade, om Kalle ville halla
till godo med det lilla minnet.

Skulle han e} det borde han haft en orfil till af
mastarens seniga hand. Hela vagen hem gick Kalle
tyst och sneglade Omsom pa blomstergvasten och Om-
som pa gifvarinnan, och nar dagen efter master Hans
tog med sig ett par gesaller pa ett tillfalligt arbete, sa
att Kalle blef ensam i smedjan och Lena om en stund
liksom af en handelse, skulle titta dit in »for att se, om
far var der» gu’bevars, da formadde Kalle ej halla sig
ldngre. Innan mastarens fagra dotter visste ordet af,
fann hon sig omsluten af Kalles starka armar, och innan
hon skulle hunnit ropa sitt »fy dal* om hon velat brann
en smallkyss pa hennes ldppar. Sa var den saken klap-
pad och Klar, och atta dagar derefter gingo master Hans,
Kalle och hans mor till presten och togo ut lysning.

Att lange vanta med brollopet ansag master Hans
I6r en dumhet, hvadan han styrde till det sdndagen
nast efter sista lysningsdagen. Till denna hogtid hade
den formogne smeden e sparat pa nagot, vare sig i
mat eller dryckjom. Allt var rikligt tilltaget och glad-
jen stod hogt i1 tak. Brud och brudgum voro ofver-
lyckliga, och hur skulle den sistndmde atminstone kunna
vara annat, da han utom en vacker hustru afven fatt
smedjan som den stod i hemgift och efter gubbens dod
hade att véanta ansenligt med silfver pa kistbottnen.

Medan dansen som bast paglck ty utan den kunde
ungdomen e finna néagot noje, syntes plotsligt i yttre
dorren en qvinnofigur, som synbarligen e horde till
gasterna. Nar den okdnda qvinnan fatt syn pa bruden,
gick hon rakt fram till henne.

Lena ryggade till baka och bleknade, ty hon hade
genast kant igen framlingen. Afven master Hans kande
igen henne och skulle just Gppna munnen for att ut-
slunga nagra forargliga ord, da en rorelse af qvinnans
hand oemotstandligt tvang honom att halla inne med
hvad han tankte saga.

»En gang forut har du varit nara din brollopsdag,
men den oblidkeliga doden ryckte brudgummen ifran
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dig* Denne brudgum var min systers son, och vi skulle

saledes biifvit beslagtade, om ej 6det ofértankt korsat

vara planer. Tag detta, unga hustru, det ar den hem-
Rlllt jag gifver dig, derfor att du en gang alskat —
elke.»

Och innan nagon af de forbluffade brollopsgasterna
kunde aterkomma fran sin forvaning, skyndade den
frammande qvinnan ut. Nagra pojkar hade dock sprun-
git efter henne, och beréttade att de sett henne skynda
upp i en hyrvagn som i galopp korde derifran.

»Vi ha sett henne en gang foérut Lena och jag,»
utbrast master Hans, dd han andtligen fick mal i mun-
nen. »Det var spagvinnan mamsell Arfvedson, sa nu
ha ni sett denna beryktade qvinna. Nu ska' vi se efter,
hvad hon gaf dig I hemgift, Lena. Oppna skrinet.»

| skrinet lag silfver och guld om hvart annat, och
pa den ofvan dessa saker liggande papperslappen stod
skrifvet med stora bokstéfver:

»Den som val och till nyttiga ting anvander de
hafvor han fatt, honom skall var Herre valsigna.»

»Det ar ratt, mitt barn,» sade master Hans och
torkade sig i 0gonen med aﬂnga handen. GOm den der
lappen val och glém aldrig hvad der star skrifvet. Och
nu, go' vanner,» fortfor han, »nu ska' vi i bottnen dricka
spagvinnan mamsell Arfvedsons skal. Fyll pa baral»

Hvad Ode denna ryktbara sibylla slutligen fick,
kénner ingen. Hela hennes lefnad var holjd i dunkel,
och man kanner hvarken hennes fodelse- eller dodsar.
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